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de Produkthaftung )

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen,
wenn diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns
zugelassene Teile verwendet wurden.

en Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said pro-
ducts have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

fr Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsa-
bilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n'ont pas été correctement réparés par un partenaire d’entretien agréé GARDENA ou si des
pieces d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n'ont pas été utilisées.

nl Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze
producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen
die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

sv Produktansvar
| enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi harmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dér produkterna
inte har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkénda av GARDENA inte anvants.

da Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de
pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller
godkendte reservedele fra GARDENA.

fi Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on
muiden kuin alkuperadisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

it Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni
causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati
ricambi originali o autorizzati GARDENA.

es Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad
por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se
han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

pt Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais
ou pegas autorizadas pela GARDENA.

pl Odpowiedzialnos¢ za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie o$wiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

hu Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan
karokeért, amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA
alkatrészeket vagy a GARDENA &ltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

cs Odpovédnost za vyrobek
Upozoriujeme na to, Ze v souladu se zadkonem o odpovédnosti za $kodu zplsobenou vadnym vyrobkem nerucime za $kody, které zpUsobily nase produkty, pokud
byly opraveny neodborné a ne nami autorizovanym servisnim partnerem nebo pokud nebyly pouZity originani dily GARDENA nebo nami schvalené dily.

sk Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody
spbsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndleZité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité
diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvalené spolo¢nostou GARDENA.

el Eubuvn mpoidvrog

SUPQWVA UE TOV YEPUOVIKO Voo Tiepi EuBUVNG yia Ta MpoiovTa, pe To mapov SNAWVOULE pNTWE OTI dev amodexOUa0Te Kauia eubuvn yia TUxov ¢nuieg mou
TTIPOKUTTTOUV OO T TIPOTOVTO OIG £V QUTA OV £XOUV ETTICKEUOIOTE! GWOTA OO KATIOIOV EYKEKPIUEVO OUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA 1) edv dgv exouv
xpnoigorioinBei aubevTik e&apthuata GARDENA 1) e€apThpaTa eykekpiyeva aro Tnv GARDENA.

sl Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni 0 odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za $kodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, Ge teh niso
ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalini GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi
nadomestnimi deli.

hr Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izriGito izjavljujemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za o$tecenja na nasim proizvodima
nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoriStenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje
odobrava GARDENA.

ro Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand
nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

bg OTroBopHoOCT 3a Bpegn, npUYNHEHN OT CTOKMU

CbrnacHo repmMaHckmA 3akoH 3a OTrOBOPHOCTTA 3a BpeaW, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKnapupamMe, Ye He HOCKMM OTFOBOPHOCT 3a WeTu,
NPUYMHEHN OT HalIMTE NPOOYKTWN, ako Te He ca bunu NpaBUIHO PeMOHTUPaHN oT ogobpeH oT GARDENA cepBu3 nan ako He ca M3non3sBaHn opurnHanHu
yact Ha GARDENA vnn vacti, onobpeHn ot GARDENA.

et Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui
need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA
volitatud osi.

It Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybeés dél bet kokios Zalos, patirtos dél misy gaminiy, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

|v Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot masu
izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai
detalas, kuru lietoSanu apstiprindjis uznemums GARDENA.
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Lle nepeknag opuriHany iHCTpyKLUii.

1. BKASIBKU 3 TEXHIKU BEIINEKU

1.1 NMNoAacHeHHA cUMBOIIB:

A @ MpouuTtanTe IHCTPYKLilO 3 eKkcnnyaTtauii.

l \l\‘ . R
Heb6e3neka! Tpumante pyku nogani Bia piXky4oro npucTpoto.

.% He nigaasatu Bnnusy Agoiuy.
' OpAranTe 3axXMCHi OKYNAPY Ta 3aXUCHUN LLIOJIOM.

[]
AR
OoTpuMyiTecb AUCTaHLII.

)

Hebe3neka ypaXeHHA eNeKTPUYHUM CTpymom!
\D OoTtpumyiTeca BiacTaHi miHimym 10 m Big niHin

enekTponepeaau.
-
@ Mepen unctkoto abo gornaaom HeobxiaAHO 3HATU aKyMyNATOPHY
6arapeto.

1.2 3aranbHi BKa3iBKu 3 TexHiku 6e3neku

1.2.1 3aranbHi BKa3iBKK 3 TexHiKM 6e3neku ana mawuH

A SACTEPEXEHHA!

O3HaioMTech 3 ycima BKa3iBkaMu 3 TeXHIKU 6e3neku, iHCTpyKuiamu,
306paXeHHAMM Ta TEXHIYHUMM XapaKTepPUCTUKaMM, WO BXOAATb [0
KOMMNEKTY NocTayaHHA Li€i MawluHW.

Henbanictb y AOTpYMaHHI BCIX HWKYeHaBEAEHWX yKa3IBOK MOXe Mpu3BeCTy
/10 YPpaXKeHHA e1eKTPUYHIM CTPYMOM, MOXEXI Ta/abo BaXKKuxX TpaBM.

Yci BKkasiBku 3 TexHiku 6e3neku Ta iHwWi iHCTPyKUii cnig HagikHo 36epi-
ratv Ha MambyTHe. TepMiH «MalunHa», L0 BUKOPUCTOBYETLCA Y BKA3IBKax
3 TexHiKy 6e3MeKu, CTOCYETLCA MalLLVH, AKI MPaLtoThb Bifl €/1eKTPOMEPEX|
(3 kabenem xxmBneHHA) abo MalLvH, AKI MPaLkorTh Ha akymynaTopi (6ea
Kaberlo KNBIEHHS).

114

1) Beaneka Ha po6ouomy micLi

a) MigTpumynTe nopanok Ha po6ouomy Mmicui. Po6oue micue NOBUHHO
6yTn nobpe oceitnene. 6e3/134 Ha POO6O4YOMY micLi @60 MoraHo OCBIT/IeH
micua poboTY MOXYTb MPU3BECTM A0 HELLACHMX BUNSAKIB.

6) He BukopucToBy#Te MalwuHy y BUbyxoHe6e3neuHux MicLAx, Ae 3Haxo-
AATbLCA roptovi pianHu, rasu abo nun.

MatumHy BUpO6IAKTL ICKPY, AKa MOXXe nignannti il abo napu.

B) Mpu BUKOPUCTaHHI MaWMHK TPUMaWUTe Ha BiACTaHi AiTen Ta iHWmnX
ocib. By MoxeTe BiABOMIKTUCA | BTPATUTV KOHTPO/Tb H&A MaLLMHOKO.

2) Enektpobesneka

a) WtencenbHa BUNKa MawmyHA NOBUHHA NiAX0AUMTU A0 po3eTKu. Hi

B AIKOMY pasi He moaudikynTe BUNky. He BUKopucToByiTE BUNKKN-Nepe-
XiIHUKK Pa3oM i3 3a3eMNIEHUMU MalUHaAMK. HemoaupiKoBaHi BUIKU

i BIAMOBIAHI PO3ETKU SHIDKYIOT PUSUK YPKEHHHA e/TeKTPUYHUM CTPYMOM.

6) YHUKauTe KOHTAKTY Tina 3 3a3eMIeHUMU NOBEPXHAMM, TAKUMU AK
Tpy6u, 6aTapei onaneHHA, NAUTU Ta XONOAUNbHUKW. [CHYE MiABULLEHN
PUBUK BPXKEHHA E/IEKTPUYHUM CTPYMOM, AKLLO Balue Tino 3asemsneHe.

B) He nonyckaiTe noTpannsaHHA AOWOEBOI BOAW abo BONOrM Ha MaLluHy.
[POHUKHEHHA BOAYW B MaLLVHY MABULLYE PUBUK YPEXKEHHSA E/TEKTPUYHIM CTPY-
MOM.

r) He BukopucToByuTe 3’€¢AHYyBanbHUI Kabenb He 3a NPU3HAYEHHAM,
Hanpuknag, wob nepeHocUTH, niasiyBaTm mawuHy abo BUTAryBaTH
wTekep 3 po3eTku. TpumanTe kabenb noxani Big AXxepen Tenna, MacTu-
na, roctpux kpaiB abo pyxommx aetanen MawlUHMW. [ToLKomKeHi abo
3aniyTaHi kabesi MiaBULLYIOTH PUSUK YPaXXeHHA €1eKTPUYHM CTPYMOM.

A) AKwo Bu NpauloeTe 3 MallMHOI NPocTo Heba, BUKOPUCTOBYMUTE
Tinbku kKabeni-nogoBXXyBayi, NPU3Ha4veHi AnA 30BHIiWHiIX pobiT.
BuikopuvcTaHHA Mo[oBXyBaYa, npuaHa4eHoro 418 pooiT rif BiaKpUTAM
HEebOM, BMEHLLYE PUBNK YPAXKEHHHA NEKTPUYHUM CTPYMOM.

€) AKWOo He MOXHa YHUKHYTU eKcrlyaTauii MalluHU B yMOBaX BOJIOrOCTi,
BUKOPMCTOBYITE aBTOMaTUYHUI BUMMKAY. 3aCTOCyBaHHA aBTOMaTU4YHOro
3arobiKHOro BUMUKa4a 3MEHLLYE PUSUK YDAXKEHHSA €/IEKTOUYHUM CTPYMOM.

3) Beaneka nioaen

a) ByabTe yBaXHi, cnigkyuTe 3a Tum, Wwo Bu pobuTte i kepyiteca sagopo-
BUM rfly340M NMpuy eKcnnyaTtadii mawuHu. He BUKOPUCTOBYWATE MaLLlUHY,
Konu Bu ctomneHi abo nepebyBaeTe nia BNAMBOM HAapPKOTUKIB, ankorosto
abo nikapcbkux 3acobiB. OgHa MUTb HEYBaXXHOCTI NPV BUKOPUCTAHHI MaLum-
HUY MOXKE MPUBBECTY [0 CEPVIOZHUX TPaBM.

6) OpnArawnTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axMCTy i 3aBXXAWU 3aXUCHI OKYNApMU.
HociHH#A 3acobiB iHAMBIAYaIbHOrO 3axXMCTy TaKuX, AK Pecriparop, HEKOB3HE
besreyHe B3yTTA, LWo0M abo 3acobu 3axuUCTy OpraHis Cryxy, B 3a/1€KHOCTI BiA
BUAY T BUKOPUCTAHHA MaLLVHY, 3MEHLLYIOTb PUSUK OTPUMAaHHA TPaBM.

B) YHUKaWTe Het HOro BBeZleHHA B ekcnnyarauiio. MepekoHantecs,
WO MallvHa BifKno4YeHa, nepea TUM AK Bu ii nigkniounte no pxepena
XuBneHHA Ta/abo akymynaTopa, 6yaeTe nigHimaTh ii Um TpaHcnopTyBaTK.
AKLWO rpy nepeHeceHHI MaLLmH1 By TomumaeTe naneLps Ha nepemkayi abo
MiaKItoYaeTe MalLmHy 40 €1eKTDOXUBIGHHA Y MOJIOKEHHI «BK/TIOYEHO», TO Lje
MOXKe MPU3BECTY [0 HELLACHOro BUMEAKY.

r) Mepen Tvm, AK Bu BBiMKHEeTe MalwuHy, BUAANiTh perynioBanbHi
iHCTpYyMeHTH abo rankoBuit Kniou. /HCTPDYMEHT ab0 K/TOY, AKI 3HAXOAATLCA
B YacTuHI MaLLmHW, LLO 06epTaeTbCA, MOXYTb MPU3BECTY A0 TPABM.

A) YHUKanTe HenpaBuIbHOro NONOXEHHA Tina. CTinTe BNEeBHEHO i 3aBX-
au 36epirante piBHoBary. 3as4AKku LibOMY By 3MOXeTe Kpalle KOHTPO/oBa-
TV MaLUMHY y HECMOAIBaHMX CUTyaLifaX.

€) Hocite npuaatHum oanar. He HociTb npocTopumii oasr abo npukpacu.
O6epiranTe Bonocca Ta OAAr BiZi pPyxoMux aetanen. [lpoctopusi oaAr,
npukpacy abo [oBre BO/IOCCA MOXYTb MOTPAMATY B PYXOMI YaCTUHM.

€) AKwWwo Mo)XXHa BCTAHOBUTU NPUCTPOI AJ1A BiACMOKTYBaHHA Ta BJIOBJIIO-
BaHHA MUy, TO iX HeO6XiAHO NiAKNIOUMTY 1 NPaBUIIbBHO BUKOPUCTOBYBATH.
BuikopucTaHHA npUCTpoIB A/1A BIACMOKTYBaHHA Mn/ly MOXE SMEHLLUTU PUSUK
BUHWKHEHHA CrPUYMHEHOI MioM HebeamneKu.

4) He TiwTe cebe intosicio 6e3nekun 1 He HEXTYNTe NpaBUNamMu TEXHIKU
6e3nekn AnA MalWuH, HaBiTb AKWO NicnA 6araTopasoBoro BUKOPUCTaHHA
Bu no6pe 3HaeTe, AK BUKOPUCTOBYBATH Malll UHY.

Henbanscteo 6ykBasibHO 3a MUTE MOXXE MPUSBECTU [0 BAXKKUX TPABM.

4) BukopucTaHHA 1 06cnyroByBaHHA MallMHU

a) He nepeBaHTaxyiTe mawuHy. BukopuctoByite ana cBoei po6otu
TiNbKU MalluHY, AKa NpU3HaveHa AnA uboro. 3 BiM0oBiAHOW MalLmHOK By
rpaLjoBatumeTe Kpaltle v 6esneyHile B 3a3Ha4eHOMYy Aiara30Hi MoTyKHOCTI.

6) He BukopucToByiTe MalWMHYy, BUMUKAY AKOI 3iNCOBaHUN.

BiAPEMOHTYBaTH.

B) BuUTArHiTb BUNKY 3 po3eTku i/abo BUIMiTb akymynaTopHy 6aTtapeio
nepea HanawTyBaHHAM MallUHU, 3aMiHOIO KOMMMEKTylouux abo nepen
TUM, AK BiAKNACTU MaLIUHY B CTOPOHY. TaKi 3arobixHi 3axoam 3 TexHIK1
6esreKku 4onoMoxxyTs 3arnobirTv BUNaaKoBOMY 3arlyCKy MalLuvHY.

r) 36epiranTe mawuHy, AKoio By He kopucTyeTecb, No3a AOCAXHICTIO
Aaitein. He noseonante ocobam, AKi He 06i3HaHi 3 eKcnnyaTauielo MawuHn
abo HagaHUMM iIHCTPYKLIAMU, KOPUCTYBaATUCA HEIO.

MaLumHn HebeaneyHi, AKLLO BOHM BUKOPUCTOBYKOTLCA HEAOCBIAYEHUMMN
ocobamu.

n) PetenbHo pornaganTe 3a mawunHamu. MNMepesipanTte, Wwob pyxomi
yacTuHu 6eagoraHHo GyHKLioHYyBanu Ta 6esnepellKkoaHO pyxanucs,
wo6b aertani He 6ynu 3namaHi a6o NOwWKOAKEHI TAKUM YMHOM, LLO Lie
nopywutb po6oTy mawnHu. Mepea BUKOPUCTaHHAM MalLlUHW BiAPEMOH-
TyWTe NOWKOMKEHI AgeTani.

bararo aBapivi TpaniAaeTbCA Yepea rnoraHe 06CyroByBaHHA MaLLMH.



e) Pixyu4i iHCTpyMeHTH NOBUHHI 6yTU rocTpMMKU Ta YACTUMM.

HarnexxHo AornaHyTi PiKyYi IHCTRYMEHTM 3 FOCTPUMM PKYYUMU KaHTaMM1
MEHbLLIE 3aCTPAraroTh, Ta HUMU J1eriue KepyBaru.

€) BukopucTtoByiTe MaLIMHY, KOMIUIEKTYIOYi, po6ounit iHCTPyMeHT

i T. iH. BiANOBiAHO O LMX BKasiBOoK. BpaxoByWTe Npu LibOMy YMOBU npadi
i AiANBbHICTb, WO BUKOHYETbLCA. EKCri/Iyarauia MallmH y Linax, He 3asHavyeHmx
B IHCTRYKLUii, MOXe MPpU3BECTN 0 BUHUKHEHHA HEbe3neYHUxX CUTyaLliv.

4) Pyuku Ta 3axBaTHi NOBepXxHi MaloTb 6yTHn cyxumu, yuctumm, 6e3s onmeu
Ta KOHCUCTEHTHOro mactuna. C/i13bKi pyYKku Ta 3axBaTHIi MOBEPXHI SMEHLLYIOTh
HaAIVIHICTb YrpaB/IiHHA ¥ KOHTPO/TIO MaLLvHW B HenepeabadyBaHX CUTYaLliAaX.

5) BukopuUCTaHHA aKyMyNATOPHOIO iHCTPYMEHTY Ta 06X0KEeHHA
3 HUM

a) AKymynaTopu sapajKanTe Tinbku B 3apAAHUX NPUCTPOAX, AKi peKo-
MEeHAYI0TbCA BUPOBHUKOM. /117 3apAAHO0 MPUCTPOKO, AKMV MpUAaTHNA A/1A
1eBHOIro BuAy akyMy/iaTopiB, ICHye Hebearneka BUHUKHEHHA MOXeXI, AKLLO BIH
3aCTOCOBYETHCA 3 HLIMMU aKyMy/TATOPaMM.

6) B mawmnHax 3acTocoByiTe Tinbku nepenbaveHi AnA HUX aKkyMynfaTOPHi
6artapei. 3acTocyBaHHA IHLLINX aKyMy/TATOPIB MOXE CIIPUYMHNTY MOPaHEeHHA

i BUKMKaT HEOE3MEKY MOXKEXI.

B) YTpUMyMhTe aKyMysAaTOpU, AKUMU HE KOPUCTYETECH, HA BiACTaHi Big
KaHLeNnApPCbKUX CKPINOK, MOHET, K/to4iB, rONoK, rBUHTIB abo iHWwux api6-
HUX MeTaneBUxX NpeaMeTiB, AKi MOXYTb CPUYUHUTU 3aMUKAHHA KOHTaK-
TiB. KOpOTKE 3aMUKaHHA KOHTaKTIB aKyMy/IAaTopa MOXe npu3BecTy 40 OriKiB Y
MTOXKEX.

r) Mpu HenpaBunbHOMY 3acTOCYBaHHI piAuHA MOXKe BUATU 3 aKyMynf-
Topa. YHukauTe KOHTakTy 3 Helo. Mpu BUNagkoBOMY KOHTaKTi, cro-
NOCHITb BoAoio. AKLWO piauHa noTpanuna B o4i, CKOpMCTYyUTECA aonart-
KOBO J1iKapCbKOIO AOMOMOrol0. PavHa, Aka BUXOAUTb 3 aKyMy/1aTopa,
MOXKe MPU3BECTM [0 MNoAPasHeEHb LLKIpY abo OriKiB.

A) He BukopucTtoByiTe nowkogxeHy akymynatopHy 6arapeto abo aky-
MynAaTopHy 6aTapelto 3i 3MiHeHOI KOHCTPYKLUi€0. [oLKomKeH! abo
BMiHeHI akyMy/IAToOpHI 6atapei Moxxy Tk npaLjoBat HerepeabadyBaHUM
YUHOM, LLO MOXKE CIIPUYMHNTY MTOXKEXY, B1OYx abo Hebeareky TpaBMyBaHHA.
e) TpumanTe akymynaTopHy 6aTtapelo nogani Big BOrHio Ta gxepen
BUCOKMUX Temneparyp.

BoroHb 1a temneparypu noHaa 130 °C MOxyTb npussBectu 40 Bubyxy.

€) [oTpumyihTech iHCTPYKLiN i3 3apAaXKaHHA 1 32 XXOAHUX 06CTaBUH He
3apAaXanTe akymynatopHy 6atapeio abo akymynATOpHUIA iIHCTPYMEHT 3a
Me)XXamu TeMnepaTypHOro AianasoHy, BKa3aHOro B iHCTPYKLUIii 3 ekcnnya-
Tauii. HenpaswibHe 3apAaakaHHA abo 3apamKaHHA 3a Mexxamu A0ryCTUMOro
TeMepaTypHOro aianasoHy MOXe 3pyViHyBaTy akyMy/1aTOPHy b6atapero 1a rig-
BULLNTI HEOEBMEKY MOXKEXI.

6) CepgicHe o6cnyroByBaHHA

a) CBOIO MalluHY PEMOHTYITE TiNbKK y KBanigikoBaHux cneuianicris
i ML e 3 BUKOPUCTaHHAM OPUriHaNIbHUX AeTaneu.
Lle 3abesneynTb rapaHTito 36epexxeHHA 6e3neKu MaLLuvHW.

6) 3a xoaHux o6CcTaBUH He BUKOHYWTE TEXHIUHEe 06CcnyroByBaHHA
MOL KOAXKEeHMX aKyMynATOpHUX 6atapen. Yci poboTtn 3 TexobcenyroByBaHHA
NMOBWHHI BUKOHYBaTV BUPOOHWK ab0 aBTOPU30BaHI CEPBICHI LIEHTPW.

HauioHanbHi Mprnucn MoxyTe OOMEXyBaT BUKOPUCTaHHA rifkopiaa.

[MNepesipanTe BMpi6 nepen BUKOPUCTAHHAM i MicnA nagiHHA abo iHWWX yaapis,
o6 BMABUTK ICTOTHI YLLKOAXEHHA abo aetheKTn.

1.2.2 BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku ana rinkopisa:

a) 3aBxau TpumanTe 6yab-AKi YacTUHM Tina noaani Bia piXKy4yoro npu-
cTpoto. Hikonu He HamaranTecsa BUAanATU 3pisaHuin matepian abo yTpu-
MyBaTU MOro, Konu piXxyumi npucTpin pyxaetbca. MicnAa BUMKHEHHA
BUMMMUKa4a piXy4i NPMCTPOI NPOAOBXKYIOTb pyXaTUcA. MuTTeBa HeYBaXKHICTb
i Yac BUKOPUCTaHHA IifIKopida MOe Npu3BEeCTy 0 BaXKKMX TPABM.

6) MepeHocbTe rinkopis 3a pyuKy, nonepeaHbo 3yNUHUBLLW PiXXYYUIA
NPUCTPIN, He NiAHOCAYM NanbLi O CUNOBOIro BUMUKaya.

lNpaBunbHe nepeHeceHHA riikopiaa 3MeHLLye Hebe3rneKy HecaHKLiOHOBaHOro
3arycKy riikopiaa, Lo MOXe Mpu3BeCTV 40 TPaBMyBaHHH PKYYMM MPUCTPOEM.
B) Mia yac TpaHcnopTyBaHHA abo 36epiraHHA rinkopisa Ha piXyuuin npu-
CTpiK 3aBxan mae 6yTn HaAArHYTUM 3aXUCHUIN KOXYX. Ha/lexxHe BUKOpU-
CTaHHA rifkopisa 3mMeHLLye Hebe3reKy TpaBMyBaHHA PKYYMM MPUCTDOEM.

r) Butaryioum sacTparnuin maTtepian, WwWo po3spisaeTbcA, abo npoBoaAuU
po60TH 3 TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHA, NEpeKoHanTecA B TOMY, WO BCi
CUNOBi BUMMKaYi BAMKHEHO, a akyMyNATOPHUIA 6510K BUTArHYTO abo
BiA’€AHaHo. HecaHKLOHOBaHe BMVKaHHA riIkopida rnif Yac BUTAryBaHHA
3aCTpAIr/I0ro 3pisaHoro marepiany abo rnpoBeaeHHA PObIT 3 TEXHIYHOro o6cy-
roBYBaHHA MOXE MPU3BECTY [0 BXKKUX TPABM.

A) ButAryiouu sacTparnuin marepian, Wwo po3pi3aeTbcA, abo npoBoaAumn
po60TH 3 TEXHIYHOrO 06CNyroByBaHHA, NepeKkoHanTecA B TOMY, WO

BCi CMNOBi BUMMKa4i BUMKHEHO, a 6510KyBaHHA BMMKaHHA akTMBOBaHO.
HecaHKLioHOoBaHe BMyKaHHA rifIkopisa nig Yac BUTAryBaHHA 3aCTPA10r0
3pisaHoro marepiany abo rnpoBeaeHHA POOIT 3 TEXHIYHOro 06CyroByBaHHA
MOXKE MPUBBECTY [0 BaAXXKUX TPABM.

e) TpumainTe rinkopia BUK/IOUYHO 3a i30/1bOBaHi 3axBaTHi NPUCTPOI,
OCKiNbKM PiXKy4unit NPUCTPI MOXKe 3a4enuTu NPUXOBaHy eneKTponpo-
BOAKY. KOHTaKT PiKy4Oro fMpuCcTPOKO 3 APOTOM, LLO 3HAXOAUTLCA Mig Harpy-
o0, MOXe MPU3BECTU [0 HarPyry Ha MeTaieBux AETaIAX 1 CIIPUYNHUTY ypa-
YKEHHA e/TeKTPUYHUM CTDYMOM.

€) MpubepiTb BiANOBiAHY €NE€KTPONPOBOAKY i3 30HM Pi3aHHA.

Lpotv MoxyTb OyTv MPUXOBaHI B XMBIV OropOXi M KyLuax, i ix MoxxHa nopisatv
PDLKYYUM MPUCTPOEM.

4) He BUKOPUCTOBYTE riNKopi3 3a NoraHMx norogHMx ymos, ocobnmeo,
AKLWO € Hebe3neka 6nucKaBKu.

Taknm YMHOM MOXKHA 3HU3NTK HebeareKy yaapy 6/1MCKaBKoK.

1.2.3 BkagiBku 3 TexHiku 6e3neku aAnA rinkopisa 36inbweHoro
paaiycy aii:

a) [AnA 3meHW eHHA He6e3NeKn CMepTeNbHOro ypaXXeHHA eNeKTPUYHUM
CTPYMOM 3a XXOAHUX 06CcTaBUH HE BUKOPUCTOBYMTE FiNnKopia 36inbweHoro
paaiycy aii 6inAa eneKTpuuyHux kabenis. 3avinaHHA APOTiB, LLO 3HAXOAATHCA
g Hanpyroto, abo BUKOPUCTaHHA GilA HUX MOXXe MPU3BECTY [0 BaXXKUX TpaBM
abo CcMepTesIbHOrO YPaXKeHHA e/IeKTPUYHUM CTPYMOM.

6) Mig yac BMKOpUCTaHHA rinkopiaa 36inbweHoro pagiycy Aii 3aBxan
TpumManTe noro oboma pykamu. Tpumaite rinkopia 36inbLweHoro paaiycy ai
oboma pykamu, o6 He BTPATUTV KOHTPOTb HA HUM.

B) Mia yac BUKOHaHHA pPo6iT rinkopisom 36inblweHoro paaiycy Aii, konu
noTpi6bHO TPMMAaTU NOro Hax ronoBol0, HaAAranTe 3aXMCHUM LLIOJIOM.
[aniHHA yamKiB MOXe MPU3BECTU A0 BaXKKUX TPABM.

- [lepeBipTe MBI OropoXi Ta KyLUi Ha HaABHICTb MPUXOBaHNX NPeaMEeTIB
(Hanpuknaa, APOTAHMX OrOPOX Ta MPUXOBAHOI €N1EKTPOMPOBOAKM).

- BUVIKOPWCTOBYWTE aBTOMATUYHWIA BUMMKAY, LLO CNPaLbOBYe 3 MOABOIO CTPY-
My BUTOKY, 3i CTPyMOM BigkntodeHHA 30 MA abo MeHLLe.

- TpumawTe rinkopia oboma pykamu 3a 06uasi pyyKu.

- [ig Yac BUKOPUCTaHHA CTinTe Ha 3eMii, a He Ha ApabuHi abo iHLWKX
HECTINKNX NOBEPXHAX.

- [epen BUKOPUCTaHHAM riikopida nepekoHanTecA B TOMY, WO 610KyBasbHi
NPUCTPOI PIBHNX PYXOMUX YaCTWH (Hanpukiad, NoAOBKEHOro WTOoKa Ta NoBo-
POTHOrO enemMeHTy) 3a610KoBaHI.

1.3 ogartkoBi BKa3iBKM 3 TeEXHiKn 6e3nekun
1.3.1 HanexxHe 3acTocyBaHHA:

GARDENA Tinkopis npvsHaveHnin ona obpisyBaHHA AEPEB, XMBOMIOTIB,
KYLLIB Ta YarapHWUKIB 3 riflkamu giaMeTpoM Makc.[o 28 MM Ha npucaanbHmnx
Ta JaYHUX AinAHKaXx.

Bupi6 He npuaHaveHnii AnAa Tpusanoi ekcnnyaradii
(NnpodecinHa ekcnnyaraLia).

A HEBESMEKA!
He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!

- BupansaiTe rinkun HeBeNnMKUMMU YacTUHaAMM, WO6 BOHU He Bnanu Ha
Bac, a6o rinku, Wwo Bnanu Ha 3emito, He NiACKOYUIU AOTOpPMU.

- He cTinnTe nia yac ob6pisyBaHHA niA rinkoto.
- He 3acTocoByiiTe rinkopia ana gornagy 3a cTaBKamu.

1.3.2 BkagsiBku 3 TexHiku 6e3neku Ana akymynatopHux 6atapen
i 3apAAHUX NPUCTPOIB

MpouuTtaiite BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekn Ta iHWi iHCTpyKLii.
Hepnbanicte npu AOTPUMaHHI BKagiBOK 3 TEXHIKM 6e3mnekn Ta
IHCTPYKLLI MOXe MPU3BECTU A0 YPaKEHHA ENEKTPUYHUM CTPYMOM,
NOXEXi Ta/abo BaXKMX TPABM.
- 3b6epiranTte Lji iHCTPYKLii B HapiiHOMy MicLi. BrkopuctoBynte 3apaa-
HWUIA NPUCTPIN TiNbKK B TOMY BUNAAKY, AKLLO BU MOXETE MOBHICTIO OLIHWUTY 11
BMKOHaTN 6e3 obmexeHb BCi thyHKLi, abo AKLLO BU OTpuManu BignoBiaHi
IHCTPYKLi.
- He 3anuwaiite piten 6e3 Harnaay nig Yac BUKOPUCTAHHA, OUULLEHHA
1 TexobcnyroByBaHHA. [TV He MOBWHHI rpaTUCA i3 3aPAAHVIM MPUCTPOEM.
- 3apaganTe TinbKu NiTin-ioHHI akymynAaTopHi 6aTapei cucremu
POWER FOR ALL tuny PBA 18V. 3 emHicTio He meHwe 1,5 A/roa
(Bia 5 enemeHTiB akymynaTopHoi 6aTtapei). Hanpyra akymynaTopHoi
6aTtapei NOBMHHA BiANOBiAaTK Hanpy3i 3apAAXaHHA aKyMYNATOPHOI
6arapei sapaaHoro npucTpolo. He sapagxante akymynaTopu, Wwo He
nepes3apAaXaloTbCA. IHaKLLe iCHye Hebeaneka Noxexi 1 Buobyxy.
-> YHUKanTe noTpannfAaHHA BOJIOrM A0 3apAAHOro NpucTpoto abo
HaMOKaHHA 3apAAHOro NPUCTPOIO NiA AoLLeM.
[MoTpannAHHA BOAM [0 €NeKTPOIHCTPYMEHTY NiABYILLYE PUINK
YPaXEHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
- TpumaiiTe 3apagHUIA NPUCTPIN Y YNCTOTI. 10ro 3a6pyaHeHHsA NpusBo-
[OUTb [0 HeBEe3MeKn yPaKeHHA ENEKTPUYHIM CTPYMOM.

- MMepea KOXHUM BUKOPUCTaAHHAM NepeBipAnTe 3apAAHUNA NPUCTPIN,
kabenb Ta wTekep. He BUKOpUCTOBYITE 3apAAHUIA NPUCTPINA y pasi BUAB-
NEeHHA nowkomXeHb. He BigkpuBanTe 3apaaHUI NPUCTPIN caMOCTilHO,
PEMOHTYMTE MOro TiNnbKK cunamum KBanicikoBaHux axiBuiB 3 BUKOpUC-
TaHHAM OpUriHanbHUX 3aN4YacTuH. [TOWKOMKEHHA 3apALHMX NPUCTPOIB,
kabeniB Ta LWTeKepiB NiABULLYIOTb PUBUK YPXKEHHA €NEKTPUYHUM CTPYMOM.

- He BuKOpUCTOBYMTE 3apAAHUM NPUCTPIN HA NErko3aMMUCTiI OCHOBI
(Hanpuknaa, Ha nanepi, TEKCTUJIbHUX MaTepianax Towo) abo B 3aMUCTO-
My cepefoBMLyi. HarpisaHHA 3apALHOO MPUCTPOIO 3CEPEANHU MPUIBOANTE
[0 HebeaneKkn NoXexi.

- AKLWO HeobxiaHa 3amiHa 3’eaHyBanbHOro kabento, 3BepHITbCA ANA ii BUKO-
HaHHA o GARDENA abo aBTopr30BaHOro cepsicHOro LieHTpy GARDENA

3 €N1eKTPOIHCTPYMEHTIB, OO YHUKHYTN pU3nKiB AnA 6e3neku.

- He BukopucToByiTe BUPI6 Nig yac 3apaaXaHHA.

- Li BKasiBKK 3 TexHiku 6e3neKu AiMCHI TiNnbKK ANA NiTiN-IOHHWUX aKymy-
naTopHux 6artapen cuctemmn POWER FOR ALL 18V.

- BuKopucCTOBYHTE aKyMyNnATOpPHY 6aTapelto Tinbku y Bupo6ax naptHepie
cuctemm POWER FOR ALL. AkymynaTopHi 6atapei 18V 3 MapKyBaHHAM
POWER FOR ALL noBHicTiO CyMiCHi 3 HacTynHumu Bupobamu: Bci Bupobu 18V
Bia napTtHepiB cuctemmn POWER FOR ALL.

- NoTpumyiTechb BKa3iBOK 3 BAKOPUCTaHHA akymynaTopHux 6atapen

y iHCTPYKUIii 3 ekcnnyatauii Baworo Bupoby. Tinbku Tak MoxHa 3abeaneun-
T 6e3neyYHy ekcrnyaTauito akyMynATopHOoi 6atapei Ta BUpoby, a Takox 3axu-
CTUTW aKyMynATopHi 6atapei Big He6e3NeYHOro NepeBaHTaKEHHA.
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- 3apagxanTte akyMmynaTopHi 6aTtapei Tiflbku 3a AONOMOrolo 3apAAHUX
NPUCTPOIB, peKOMEeHAOBaHUX BUPo6HUKOM abo napTHepamu cuctemu
POWER FOR ALL.

[1nA 3apAnHOro NPUCTPOLD, AKUIA MPUAATHUIA 4S1A NEBHOIO BUOY aKyMy-
NATOPHYMX 6aTapeln, icHye Hebeaneka BUHUKHEHHA NOXexi, AKLLO BiH 3aCTO-
COBYETHCA 3 IHLWMMW aKyMynATOPHUMI BaTtapeAmMu (TUM akyMynATOPHOI
6atapei: PBA 18V ... /cymicHi 3apaaHi npuctpoi: AL 18...).

- AKymynaTopHa 6aTapefA nocTta4yaeTbCA B YaCTKOBO 3apALAKeHOMY
CTaHi.

[nA 3abesneveHHA NOBHOI MOTYXXHOCTI akyMynATOpHOI 6atapei NoBHICTIO
3apAaiTh ii B 3apAAHOMY NPUCTPOI Nepen, NepLUMM BUKOPUCTAHHAM.

- 36epirante akymynaTtopHi 6atapei nogani Big giten.

- He BiakpuBanTe akymynaTtopHy 6arapeto.

IcHye Hebe3rneka KOpPOTKOro 3aMUKaHHA.

- BHacnifok NowKomKeHHA W HeHaneXHoro BUKOPUCTaHHA aKymy-
naTopHux 6atapen MOXyTb BUAINATUCA BUNapu. AKymynatopHa 6atapesn
MOXXe 3auHATUCA abo BMOYXHYTH.

3Babesneyte NpunInB CBIXXOro MOBITPA, a B padi ckapr 3BEPHITbCA A0 NikapA.
Bunapun MoxyTb noapasHioBaTy AvxasbHi WAAXA.

- Y pasi HenpaBuUIbHOro BUKOPUCTaHHA 260 NOWKOAXXEHHA aKyMynf-
TOpHOI 6aTapei MOXMUBI BUTOKM 3aUMUCTOI PiAHU 3 aKyMYJNIATOPHOT
6aTapei. YHUKanWTe KOHTaKTY 3 Helo. [pu BUNagKoBOMy KOHTaKTi cro-
NOCHITb BOAOI0. AKLWO piAuHa noTpanuna B o4i, AOAATKOBO 3BEPHITbCA
A0 nikapA. PignHa, Aka BUXOAUTb 3 aKkyMynATopa, MOXe Npr3BECTU A0
noApasHeHb LLKipKn abo onikis.

- Y pasi NoWwKoQKEeHHA aKyMyIATOPHOI 6aTapei MOX/MBi BUTOKM PiAUHU
Ta 3MoUyBaHHA NpeAmeTiB No6nu3y. MepeBipTe BiANOBIAHI YaCTUHM.
OuuCTiTb Ta 3aMiHiTb iX y pagi HeobxiaHOCTI.

- He 3amukainTe aKkymynAaTopHy 6aTrapeto HaKOpPOTKO. YTPUMYyWUTe aKymy-
NATOpHi 6aTapei, AKUMM BN HE KOPUCTYETECH, MOAANI BiZi KAHLEENAPCbKUX
CKPpIiNoK, MOHET, KJl04iB, FONIOK, rBUHTIB a60 iHWux Api6HUX MeTaneBux
npeameTiB, AKi MOXXYTb CNPUYUHUTU 3aMUKaAHHA KOHTaKTiB.

KopoTke 3aMrKaHHA KOHTaKTiB akyMy1ATOPHOI 6atapei Moxke Npu3BecTy A0
ONiKiB ab0 MOXEXi.

- KoHTaKTu akymynaTopHoi 6aTtapei moxyTb 6yTh rapAunMm nicnsa BUKo-
puctaHHA. Konu Bu Butaryete akymynatopHy 6arapeto, 6yabte obepexHi
3 rapAYMMM KOHTaKTaMu.

- locTpumKu npeaMeTaMmm, TaKUMU AK LBAXU a60 BUKPYTKU, YU 30BHiILL -
HiM 3yCUnNAM akymynaTopHy 6atapeio MOXXHa MOWKOAUTH.
Lle MOXe CNpUUMHAUTY BHYTPILLIHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3aMMaHHA, 3aQVMIIeH-
HA, BMOYx abo neperpiBaHHA akymynATOPHOI 6aTtapei.
- 3a xoaHux o6cTaBUH He BUKOHYWTE TEXHIYHEe 06CcnyroByBaHHA
MOLIKOAXXEHUX aKyMynAaTopHux 6atapei. Yci pobotn 3 TexobCnyroByBaHHA
MNOBVHHI BUKOHYBaTV BUPOBHMK abo aBTOPM30BaHi CepBICHI LIEHTPW.
- [g 3abesneuTte 3axuCT akymynATopHOi 6aTapei Bia HarpiBaHHA,
m Hanpuknag, BHacnifgoK TPMBanoi Aii COHAYHOro BUNPOMiHIOBaH-
HA, BOTHI0, 6pyay, BoAM Ta BONOIU.
Lle moxe cnpuumHnTY Hebedneky BMOYXy Ta KOPOTKOrO 3aMUKaHHA.
- BukopucTtoByiTe Ta 36epirainte akymynatopHy 6artapeto Tinbku 3a
TeMnepaTypu HaBKONULWHbLOro cepenoBuuia Big —20 °C go +50 °C.
He sanuwanTe akymynaTopHy 6atapeto, Hanpuknag, y niTHin Yac B aBToOMObi-
Ni. 3anexHo Bifg, NPUCTPOIO, LLLO 3aCTOCOBYETLCA, BUKOPUCTAHHA 3a TeMnepa-
Typn < 0 °C Moxke obMexyBaT NPOAYKTUBHICTb POBOTH.
- 3apaganTte akymynaTopHy 6atapelo Tinbku 3a TemnepaTtypu HaBKo-
nuwHboro cepeaosuila Big 0 °C go +35 °C. 3apapxante aKkymynaTopHy
6arapeto 3 nigkntoueHHAM USB Tinbku yepes Le niaknioyeHHA Npyu Tem-
neparypax HaBKOJNULW HbOro cepenoBua mix +10 °C ta +35 °C.
3BapAmKaHHA 3a MeXxamu TeMnepaTypHOro AianadoHy Moxe MoLKOANUTN
aKyMyATOPHY 6atapeto Ta NpU3BeCTU A0 HEOGE3MNEKN BUHUKHEHHA MOXEXI.
- MMicnA BUKOpPUCTaHHA AalTe aKyMynATOpHiN 6aTapei 0XOnoHyTh
npoTArom AK miHimym 30 xBUnuH nepen 3apaakolo abo 3bepiraHHAm.

1.3.3 JloaaTtkoBi BKa3iBKU 3 enekTpobeaneku

A HEBESMEKA!

3ynuHKa cepus!

Llen Bupi6 nig yac ekcnnyarauii cTBoploe enekrpomarHiTHe none. Lie
rnosne Npuv NeBHUX yMOBaxX MOXXe CTBOPUTU HEraTUBHUIA BMIMB Ha po6oTy
aKTMBHUX abo NnacMBHUX MeANYHUX imnnaHTarie. LLlo6 Bukniountn Hebes-
neyHi cuTyaLii, AKi MOXXyTb NPU3BECTU A0 TAXKKUX abo cmepTenbHUX
TpaBM, ocobu 3 MeAWYHUM iMNNIAaHTaTOM Nepea BUKOPUCTaHHAM LibOro
BUMpPOO6Y NOBMHHI NPOKOHCYNbTYBaTUCA 3i CBOIM NlikapeM i BApO6GHUKOM
iMmnnaHTary.

- He BUKOPUCTOBYINTE i He 36epiranTe YLKOMKEHI €NIeMEHTU XUBEHHA.
Bigpagy ytunigyinTe HanexHnm YMHOM akymynaTopHy 6atapeto.

- [ligknovanTte 3apAaHUI NPUCTPIN TiNbK 40 MEpexi 3MiHHOro CTpyMy
3 Hanpyroto, 3a8Ha4eHOoK0 Ha TUMOBIN TabnuyLi.

- He nigkntovante 0o BUpoOy NpoBig 3a3eMIEHHA.
- He 3acTocoByiTe BMPI6b, AKLLO iCHYe Hebeaneka BUHMKHEHHA Frpo3u.
- Baxuwante KOHTaKTV akyMynATOpHOi 6atapei Big Bonoru.

1.3.4 NlonaTkoBi BKasiBku 3 ocobucroi 6eaneku

A HEBESMEKA!

He6eaneka 3apyxu!
ApibHi YacTUHU MOXXYTb 6yTU Nerko NPoKOoBTHYTI. Yepes nonieTuneHo-
BUM MillOK iCHye He6e3neka 3aayxu ANA ManeHbKUX giTen.

- He nonyckanTte MmaneHbkux Aiten Ao micua 36ipku.

- He nepeBaHTaxyTe BUPIO (BUKOPUCTAHHA BiANOBIAHO A0 IHCTPYKL
3 ekcnnyarauji).
- He BukopucTOBYITE NOGANIY BOAN.
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- 3acTocoByWTE riKOPI3 TiNbKK 3a Moro NpuaHaveHHAM. Oneparop abo
KOPUCTYBay Hece BIiANoBiAa/IbHICTb 3@ HELLACH! BUNaaKKU 3 IHLLUMMM ocobamu,
Ta HebeareKy, AKa MOoe 3aBaary LKOAW iM abo IXHbOMY MaviHy.

- OcobnnBo cnigkynTe 3a 6e3nekoto TPeTix ocib Yepesd 36inblueHnn paaiyc
pPo60Y0I B0HW, KON BUCYHYTa TENECKOMIYHA pyyKa.

- 3aBxan HOCITb HaNeXHWN OAATr, PyKaBuLLi Ta CTilKe B3YTTA.

- OrnAHbTe AinAHKKY, e 6yae BUKOPUCTOBYBATUCA FIKOPI3, Ta BUIYYiTh APIT,
NPVXOBaHi eNeKTpnYHi kabeni Ta iHLWi CTOPOHHI NpeaMeTH.

- Bci pobotu 3 HanawTyBaHHA (Haxua pixy4oi roNoBKK, 3MiHa JOBXUHM
TeNecKoniYHoi PyYKn) MOBUHHI 8AINCHIOBATUCA NP HACYHYTOMY 3aXUCHOMY
KOXYCI.

- He cTaBTe rinKopia Ha pixy4y ronoBky.

- [lepepn BYKOPUCTAHHAM i NiCNA OTPUMaHHA CUNBHOMO yaapy nepesipTe
MaLUMHY Ha HaABHICTb TPILLMH ab0 MOLIKOOXEHbD.

- B pagi notpebu BiANOBIOHI PEMOHTHI pO60TU MatoTb By T BUKOHAHI (axis-
Lem.

- Hikonu He HamaranTeca npawoBaTi 3 HEKOMMIEKTHUM abo MoandikoBa-
H1UM 6e3 003B0JY BUPO6HMKa BUPOBOM.

1.3.5 BacTtocyBaHHA Ta aornaa 3a eNeKTPoiHCTPyMeHTamu

Bv NOBWHHI 3HaT AK BUMKHYTY BUPIO y pasi HeobxiaHOCTI.

Hikonu He TpyumMaiTe rinkopia 3a 8axXUCHUIN KOXYX.

He BMKOPUCTOBYWTE MiAKOPI3, AKLLO 3aXMCHI MPUCTOCYBaHHAM MOLUKOOXEHI.
He 3acTtocoByiTe rinkopia Ha ApabuHi.

BukopurcToByITE FINKOPI3 TiNbKYM, AKLLO By CTOITE Ha CTiKin NOBEPXHI.
Bin’enHarte akymynAaTopHy 6atapeto:

* nepes TUM, AK 3aI1WKNTK FinKopid 6e3 4ornaay Ha AKMINCh Yac

* nepes TUM, AK 3HATN B10KyBaHHA

* nNepes TMM AK Nepesipnt abo NOUYNCTUTI FiNkopis, abo NPOBECTN Haa
HUM AKiCb poboTI

* AKLLO rifIKOPI8 HALLTOBXHYBCA Ha AKMI-Hebyab NpeaMeT [Minkopi3 403BO-
NAETLCA 3aCTOCOBYBATU TiNIbKM TOAI, KoM By NOBHICTIO NepekoHaHi, Wo
BECb rifIKopi3 3HaxoanTbeA y 6e3neyHoMy pobovomy cTaHi.

* AKLLO MNKOPI3 MOYHE He3BMYAHO CUbHO BibpyBaTK B LibOMy BUNaaKy
NOro NOTPibHO HEramHo NepesipuTH.
HaamipHe BibpyBaHHA MOXe CrIPUYMHUTIA TPABMMU.

* nepes TUM, AK nepenat BMpIb iHWin ocobi.
Yci raku Ta rBUHTU MatoTb ByTu WiNbHO 3aTArHYTI ANA 3a6e3neveHHnA
6e3neyHoi pobotn BUpPOOLyY.
- AKLWO rinkopid HarpiBcA B mpoueci ekcrinyatadii, To nepen 36epiraHHAM
[arnTe oMy OXOSIOHYTU.

- He 36epirante rinkopia npu temneparypw noHag, 35 °C abo nig npAaMuMmn
COHAYHUMU MPOMEHAMM.

- He 36epirainTe rinkopia B MicLAX 3i CTAaTUYHOIO ENEKTPUKOIO.
- CrexTe 3a Nagarymm 3pisaHuM matepianom.

- [MpautorTe BUKIKOYHO 3a AEHHOMO CBiTNa abo B yMOBax rapHoOro
OCBIT/IEHHA.

N AN

2. MOHTAX

HEBES3IEKA!
A Hebesneka nopisy uepes pixyuuit npucTpin!
Hebes3neka oTpuMaHHA pi3aHoi TpaBMK B pedysibTati HEHaBMUCHOMO
3anycky.
- OpArante 3axmcHi pyKaBuLL.
- ButarHite akyMynATopHY batapeto.
- HacyHbTe 3axXMCHUI KOXXYX Ha PKy4Mi MpUCTPIN.

2.1 MoHTax rinkopisa [306p. A1/A2]:

2.1.1 be3 nopoB)XXyBanbHoI TPy6ku (Tinbku ana apt. 14774):

1. HatAarHitb pixydy ronosky @ Ao ynopy Ha Tpyoky @.
pu Lbomy HeobxiaHo, o6 sucTyrn @ zaviuos B oTaip ©.

2. BatarHite ravky @.

2.1.2 3 nogoB)XXyBanbHoO TPybKolo (Tinbku ana apt. 14776):

c HEBESIMNEKA!
He6es3neka oTpumaHHA TpaBMmu!

[103BOSIAETHCA BMKOPUCTOBYBATU TiNlbkK 1 MOAOBKYBaIbHY TRYOKY.
- BUWKOPUCTOBYWTE TiflbKM OAHY NMOLOBXKYBaNbHY TPYOKY.

1. HatArHite nogosxysansHy Tpyoky (D Ao ynopy Ha Tpyoky @.
[pu Lbomy HeobxiaHo, o6 sucTyrn @ zaviuos B oTaip ©.



2. 3ararHith ranky @.

3. HartarHite pixydy ronosky @ Ao yrnopy Ha noaoBXKyBasbHy
TpybKYy @.
MMpu Lbomy HeobxiaHo, 1wob suctyrn @ saviiios B o1Bip ©.

4. BarAarHite ranky @.

2.2 MoHTa) ra4ka ana rinok (tinbku ana apt. 14774/ 14776)
[306p. A3]:

la4ok ona rinok CNyXnTb 0718 nonerweHHa BnganeHHA SDiSaHMX rinoK
3 KPOHW gepeBa Ta 3 Kylla.

2.2.1 MoHTaX rauka gns rinok:

- BcrasTe radok ansa rinok ® 4o ynopy B KpinneHHa ® Ha pixydin
ronosui @, wob dikcatop @ 3adikcyBaBcA 3 KnaLaHHAM.
[MepeKoHariTecd, Lo (ikcaTop 3agikcyBaBcA.

2.2.2 leMOHTa)X rauka anA rinok:
1. TMepecyHsre dikcatop @ Bropy.

2. BuTArHiTb rayok ansa rinok ® is KpinneHHa ® Ha pikyJii
ronosui ®.

3. OBCJ1YITOBYBAHHA

HEBESIMEKA!
A He6e3neka nopisy uepes pixyuuint npucTpin!
Hebesneka oTpuMaHHA pisaHoi TpaBMU B pPeaybTaTti HEHaBMUCHOIO
3anycky.
- OpArante 3axmCHI pyKaBuLL.
- ButArHite akymynAaTopHy 6atapeto.
- HacyHbTe 3aXMCHUIM KOXXYX Ha PhKy4YI MPUCTPIN.

3.1 3apagutn akymynaropHy 6arapero
[306p. 01/02/03]:

A YBATA!

Hanpyra mxepena enekTpoxmBAEHHA NOB1HHA BiANOBIAATV AaHUM
Ha hipMOBI TabanYLi 3apAAHOrO MPUCTPOLO.

- 3BEpHiTb yBary Ha MEPEXeBY Hanpyry.

0o komnnekTy noctayaHHA GARDENA akymynATOpHUX rinkopisie
apt. 14772-55/14774-55/14776-55, akymynatopHa 6atapen Ta
3apAAHUN NMPUCTPIN He BXOAATD.

3aBaAKK iHTeNeKTyasbHi 3apAdHIN cucTeMi 3apAd akyMynATOPHOI
6aTapei aBTOMaTNYHO PO3MI3HAETLCA, 1 akyMynATopHa 6aTapen
3apAMLKAETECA ONTUMaNbHUM 3apAOHVUM CTPYMOM 3anexHO Bif, ii
Temneparypu Ta Hanpyru.

Lle saxuuae akymynaTopHy 6atapeto 1 403BOSAE NiATPUMYBaATA
NOBHWI 3apAz, Niag, Yac 3bepiraHHA B 3apAAHOMY MPUCTPOI.

1. HatucHitb Ha dikcatop ® Ta BUTATHITL akyMynATOpPHY 6atapeto
3 KpinfeHHA akymynaTopHoi 6atapei @.

2. Migkntodite 3apaaHniA NpUcTpi akymynatopa © 00 enekTpoMepexi.

3. HatarHitb sapaaHui npuctpin © Ha akymynatopHy 6atapeto @.

Akwo iHaukaTop 3apagy akymynaTopHoi 6atapei © Ha 3apagHOMY
npucTpoi 6nMmae 3eneHUm CBITNOM, TO aKymynaTopHa 6aTtapen
3apAAKaeTbCA.

Akwo iHaukaTop 3apagy akymynaTopHoi 6atapei © Ha 3apagHOMy
MPUCTPOI rOPUTb NOCTIMHUM 3€/IEHUM CBIT/IOM, TO aKyMYNATOPHY
6aTapelo NOBHICTIO 3apAMAXKEHO (TPMBANICTb 3apAaKMY,

omB. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPVICTUKIN).

4. B npoueci 3apAaku nepesipAnTe Yepes PiBHOMIPHI MPOMIXKK Yacy
CTYNiHb 3apAAKK.

5. Konn akymynaTtopHa 6atapena ® NoBHICTIO 3apAmyKeHa, Bia'eaHante
akymynaTopHy 6atapeto ® Big sapaaHoro npuctpoto ©.

3.2 3HauyeHHA eneMeHTIB iHAnKayii:
3.2.1 IngukaTop Ha 3apAagHOMY npucTpoi [306p. O3]:

Bbnumanna inankatopa [po npouec 3apaaki curdaniaye 6anmaHHa inankaropa sapany
3apaay akyMyIATOPHOI  akyMynATopHoi barapei ©.

batapei © BkasiBka: 3apamkaHHa MOX/MBE TiNbKK, AKLLO TEMNEepaTypa akymy-

¥ nATopHoi 6arapei BiANoBiAae [ONYCTUMOMY TEMMNEPATYPHOMY AianasoHy
u = 3apAmKaHHA, anB. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI.

Mocriiite cBiTno
iHAvKaTopa 3apany
aKyMynATopHoi
6arapei ©

MocriliHe cBiT/0 iHAVKaTOpa 3apAay akyMynaTopHoi 6arapei ©
curHaniaye npo NoBHy 3apAAKY akyMynaTopHoi batapei abo npo Te, wwo
Temneparypa akyMylATOpHoi 6arapei BUXOANTL 3a Mexi 0NyCTUMOro
TEMNEePaTypHOro AjanasoHy 3apAmKaHHs, il TOMY 3apAMKAHHA € HEMOX-
nuBuM. AKymynaTopHa 6arapes nouHe 3apAmkarica, Wwoito byne nocar-
HYTO AONYCTUMMIl TEMNEPATYPHWiA AianadoH.

flKwo akymynaTopHy 6atapeto He BCTaB/EHO, TO NOCTiliHe CBIiT/IO
iHOVKaTopa 3apsfly akyMynaTopHoi 6arapei © curHaniaye npo e, wo
MEPEXEBUIA WTEKEP BCTABNEHO 10 PO3ETKMA, I 3apAAHNIA NPUCTPIl
TOTOBWIA 0 eKcnyTyaTaulii.

3.2.2 IngukaTop 3apaay akymynatopHoi 6aTapei ® Ha BUpOGi
[306p. O4/01]:

Micna sanycky BUpo6y iHAMKaTOp 3apAAy aKyMyNATOPHOI
6aTapei ® BigobpaxaeTbca NPOTArom 5 cekyHa.

IHavkaTop 3apAay akymynaTopHoi 6arapei 3apag akymynaTopHoi barapei

©, @ 1a © ropATL 3eNEHUM CBITIIOM 3apAMKeHicTb Ha 67 — 100 %

© 1a @ ropATb 3eNEHUM CBITIIOM 3apamKenicTb Ha 34 — 66 %

© ropuTb 3eN1EHUM CBIT/IOM 3apamkenictb Ha 11— 33 %
p pan;

© bnumae 3eNeHUM CBITIIOM 3apamkerictbHa 0— 10 %

Axkwo ceitnogioa © 6nMmae 3eneHUM CBITIIOM, TO aKyMyNATOPHY
6atapeto noTpibHO 3apaauTK.

AKwo ropntb abo 6nmmae CBITIOAI0AHUN iHAMKATOP MOMUIIKM @,
nvB. 6. YCYHEHHA HECTTPABHOCTEW.

3.3 Poboue nonoxeHHA [306p. O5]:

- TpuMmaiiTe rinkopia ogHieto PyKoto 3a BEPXHIO 3axBaTHIo NosepxHio @),
a iHWoto — 3a pyuky @.

3.4 MogoB)xeHHA TenecKoni4yHoi Tpy6ku
(Tinbkn gna apt. 14774/ 14776) [306p. O6]:

TeneckonivuHy TPYoKy @ MoXHa 6€3CTyniHYaTHO NoAoBXMTM 40 40 CM.

c HEBES3IMNEKA!
He6esneka otpumaHHA TpaBmu!

[Mpu BUCYBaHHI TENECKOMIYHOI PYYKM, AKLLO MPU LibOMY FifKOPI3
TpYMaTK OOropu, MOXe 3aLeMUTUCA pyKa MiX 3aTUCKHOLO Ta YKOB-
TorapAYvoi rankamu.

- [lpn BUCYBaHHI TENECKOMIYHOI PyYKN TpUMaNTE FiNKopI3 ropu-
30HTaJIbHO.

1. Ocnabte nomapaH4yeBy raky @.
2. BucyHbTe TeneckoniuHy pyuKy @ Ha HeoOXiaHY LOBXMHY.
3. 3atAarHiTe 3HOBY NoMapaHyeBy raky @.

3.5 Haxun pixy4oi ronosku [306p. O7]:
Pixxyuy ronosky @ MoxHa Haxmnatu Big 0° 0o 60° B 4 MONOXEHHAX
3 Kpokom 20°.

1. HatucHiTb Ha wapHipHuin perynatop @ i Bigperyntonte HeobxigHni
KYT pixxy4oi ronosku @.

2. [anTe pixyudin ronosui @ sadikcysaTica nifg HeobXiaHUM KYTOM.
lNepekoHauTecA, O pixyda ronoBka 3agpikcysaiacA.

3.6 3anyck rinkopiza [306p. O1]:

c HEBESIMNEKA!
He6esneka oTpumaHHA TpaBMmu!

ICHye 3arposa oTpMMaHHA TpaBmK, AKLLO BMPIO He 3ynnMHAETLCA
nicnA Toro, Ak 6yB BiAMYLLEHWN MYCKOBUI BaXKifb.

- He obxoapTe 3axMCHI NPUCTOCYBaHHA ab0 BUMMKAY.
- Hanpuvknaa, He NpUKPInItonTe NyCKOBUA BaXifb A0 PYYKN.
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3.6.1 3anyck rinkopisa:

Bupib ocHalleHnn NoaBiNnHNM 3axXMCHUM NPUCTOCYBaHHAM (MYCKOBUN
BaXKiNb Ta KHOMKa 3axMCHOro 6,10KyBaHHA), AKNI 3axuLiae BUpIO Bia,
BMNaKOBOIrO BMUKaHHS.

1. BcraBTte akymynaTtopHy 6aTtapeto ® B KpinieHHA akyMynATOpHOI
batapei @, Wob BOHa KNaLHya, CTaBlwy Ha MicLe.

2. Bigkpunte dikcatop () 3axX1MCHOro KO)yxa Ta 3HiMiTb M0oro
3 PiKy4Oro NpucTpoto.

3. TpumaiiTe rinkopis oOHIE0 PYKOIO 3a BEPXHIO 3axBaTHIO NoBepxHio @,
a iHLWoto — 3a pyuky ®.

4. TepecyHbTe KHOMKY 3axnMcHoro 61okyBaHHA (@ Bnepes, i MPUTUCHITE
KOPOTKOYaCHO MycKoBWi Baxkinb D oo pyuku @.
PiKy4mvi mpuCTpivt MiHIMaIbHO 3aKPUETLCA, a rOTIM MOBHICTIO
BIAKPWETLCA A4 iHiLiaLi.
Tenep riIkopia roToBivi 40 ekcrisyaradii.

5. TepecyHbTe KHOMKY 3axncHoro 651okyeaHHA (@ Bnepes, i NPUTUCHITb
NycKoBUI Baxinb () 1o pydkn ®.
[iIKopI3 3aKPUETBLCA | BATNLLNTLCA 3aKPUTUM, JOKM HE BiAry-
CTATb MYCKOBWUY BaxKi/ib. [y LbOMY iHAMKaLUIA 3apagy aKymy -
TopHoI batapei ® 6yne Binobpaxatnca npoTAroM 5 CexkyHa.

6. BignycTiTb KHOMKY 3axmMcHoro 65okyBaHHA .

3.6.2 dyHKuUiA Sleep-Timer:

AKLWo npotArom 15 XBUANH He KOPUCTYBATUCA MIKOPI30M, TiKOPI3
BigktounTeCA. [NoTiM 4nA NOBTOPHOI iHiLianisawii HeobxigHO MPUTATTY
MYCKOBWI BaXislb 4O PYyYKM.

3.7 TpaHcnopTyBaHHA rinkopisa:

1. BignycTiTb nyckoBuii Baxkinb @.
[inKopia 3YrnMHUTHCA.
2. BuTArHite akymynAtopHy 6atapeto.

3. HacyHbTe 3ax1MCHNIN KOXYX Ha PidKy4Ynii MPUCTPIN.

4. npornAaa

HEBESIEKA!
A Hebesneka nopisy uepes piXxyuuit npucTpin!
Hebe3neka oTpumaHHA pisaHoi TpaBMK B pedysbTati HEHaBMUCHOrO
3anycky.
- OpArante 3axmCHi pyKaBuLL.
= ButarHite akymynaTopHy barapeto.
- HacyHbTe 3aXMCHUI KOXXYX Ha PKy4ii MPUCTPIN.

4.1 Yncrtka rinkopiza:

c HEBESIMEKA!
He6es3neka oTpumaHHA TpaBMmu!

3arpo3a oTpMMaHHA TPaBMW | PUBMK MNOLLIKOMKEHHA BMPOOY.

- He ounwante Bupi6 Boaoto abo ctpymeHem Boau (0cobmBO
CTPYMEHEM BOAM Mif, BUCOKMM TUCKOM).

- He ouulyinTe xiMikatamm, B TOMY Yncii 6€H3NHOM, ab0 PO3UMH-
Hukamu. [leAki 3 HUX MOXYTb MOLUKOANTY BaXIMBI MNACTUKOBI
netani.

BeHTUnAUiHI oTBOpKU MatoTb 6yTu 3aBXAU YACTUMM.

1. OunwanTe rinkopia 3a AOMNOMOror BOSIOrol TKAHWUHM.

2. Oumliante BEHTUAALIMHWIA OTBIP M’AKOO LLLITKOK
(He BMKOPWCTOBYITE FrOCTPI NMPEAMETH).

3. OuunCTITb pixxydy rONoBKY LUITKOKO, AKLLO Tpeba.

4.2 Ynctka akymynaTopa i 3apagHoro npucTporo
aKkymynaTopa:

[MoBEPXHA 1 KOHTAKTW aKyMynATOPHOI 6atapei 1 3apAaaHOro NPUCTPOK
MOBUHHI ByTW YNCTUMU N CyXUMI Nepea NiAKAUYEHHAM aKyMynaTOPHOI
6atapei 0o 3apAOHOro NPUCTPOLO.

- He BUKOPUCTOBYITE MPOTOUHY BOAY.
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4.2.1 OumweHHA aKkymynAaTopHoi 6aTapei:

[nA ounLeHHA akyMynATopHoi 6atapei 3a60pOHAETLCA BUKOPUCTAHHA
XiIMIYHUX PEYOBUH.

- Yac Big 4acy ouuLLynTe BEHTUAALIMHWN OTBIp Ta KOHTaKTV akyMynAa-
TOpHOI BaTapei M'AKOKD, YNCTOK N CYXOHO LLITKOIO.

4.2.2 OumLeHHA 3apAJHOro NPUCTPOIO:

- OuulLynTe KOHTaKTX 1 NAAcTUKOBI YaCTUHM 3a AOMOMOMOK M’AKOI,
CyXOi TKaHVHW.

5. SBEPIF'AHHA

5.1 BuBegeHHA 3 ekcnnyartayii:

Bupi6 noBuHeH 36epiratucA B HeAOCTYNHOMY ANA QiTEN MicLi.

Butarhite akymynatopHy 6arapeto.
HacyHbTe 3axXMCHNI KOXYX Ha PiXKy4Ynin MpUCTpPIln.
3apAaitb akyMynATopHY 6atapeto.

OuunCTiTb rinkopia, akymynAaTopHy batapeto Ta 3apAaHNN NPUCTPIN
(ams. 4. JOrnAn).

5. 3bepiranTte rinkopia, akyMynATopHy 6atapeto Ta 3apAaHUIA NPUCTPIn
aKyMynATOPHOI 6atapei B Cyxomy, 3aKpUTOMy Ta 3ax1LLEHOMY Bif
MOPOBY MiCLl.

w2

6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEM

HEBES3IMEKA!
A Hebesneka nopi3y uepes pixxyuui npucTpin!
Hebeaneka oTpuMaHHA pisaHoi TpaBMU B Pe3yNbTaTti HEHaBMUCHOMO
3anycky.
- OpArante 3axmcHi pyKasuLL.
- BuTtArHite akymynAaTopHy 6atapeto.
- HacyHbTe 3ax1MCHNIN KOXYX Ha PhKy4nI NPUCTPIN.

6.1 Tabnuya HecnpaBHOCTEMN:

Mpobnema MoxmBa npuunHa Cnocib ycyHeHHa

He HaTUCKaeTbCA MycKOBUA  3aifiae NyCKOBUIA BaXxiNb. -> BignycTith NycKoBUI BaXisb.
BaXinb

Tinkopi3 He 3anyckaeTbca AkymynaTopHa barapea —> 3apAaiTb aKyMyNATOPHY
a60 3ynuHAeTbCA. po3pAmKeHa. 6arapeto.

Citnogion © 6numae

3€JIEHUM CBITJIOM

[306p. 04]

Tinkopia He 3anyckaeTbca
abo 3ynuHAeETLCA.
CeitnogioaHuii inaukartop
nomunkn @ roputb
YEepBOHUM CBIT/IOM

[306p. 04]

Temneparypa akymynaTopHoi
6arapei BuxoauTb 32 MeXi
[0MyCTMMOTO [1iana3oHy.

-> 3auekaiite, JOKM Temnepa-

Typa akyMynAaTopHoi bara-
pei He Byne 3HaxoauTUCh
y Mexax AianasoHy Bif
0°Cpo +35°C.

Mix KOHTaKTamu akyMynaTopHoi = Buganitb Kpanni Boau abo

6atapei 3HaxoaATbCA Kpanni
BOAV abo Bosora.

BOJIOTY CYX0I0 TKaHUHOH.

MNepewkoaa 6nokye MoTop.

— Bupanitb nepewkogay.

Tinkopi3 He 3anyckaeTbca
abo 3ynuHAeTbCA.
CeitnogioaHuii iHaukartop
nomunkn @ 6aumae
YepBOHUM CBITJIOM

[3006p. 04]

TinKopia 3incoBaHui.

—> 3BEpHiTLCA A0 CEPBICHOrO

LieHTpy GARDENA.

Tinkopi3 He 3anyckaeTbca
abo 3ynuHaeTbCA.
CeitnogioaHuii iHaukartop
nomMuwnkn @ He roputb
[300p. 04]

AKkymynaTtopHa barapes He
MOBHICTIO BCTaB/EHa Y TpUMay
aKyMynaTopHoi barapei.

—> TMOBHICTIO BCTaBTE aKymyna-

TOpHY 6arapeto y KpinneHHs
aKyMynaTopHoi 6arapei, wob
BOHA K/TaLHyna, CTaBLuM Ha
micLie.

AkymynaTopHa barapes —> 3aMiHiTb aKyMyNATOPHY
HecnpaeHa. 6arapeto.
TinKopi3 3incoBaHuii. — 3BEpHiTLCA A0 CEPBICHOrO

LeHTpy GARDENA.




Mpobnema

Moximsa npuunHa

Cnocib ycyHeHHa

3apamKaHHA € HeMOXJIMBAM.
InavKaTop 3apaay akymyna-
TopHoi 6atapei © cBiTMTLCA
6eanepepBHo 3eneHIM
[3006p. 03]

AkymynatopHy barapeto
HEenpasuNbHO 3aKpinneHo
Ha 3apALHOMY NPUCTPOI.

—> [paBubHO 3aKpiniTe
akymynatopHy 6arapeto
Ha 3apAAHOMY NPUCTPOi.

O0auHnuA
BUMIpIOBaHHA

Cuctema akymynaTopHoi
6barapei PBA 18V 2,0Ah W-B

3HaueHHa (aprt. 14902)

Kinbkictb enemenTis 5
(niTii-ioHHNX)

KOHTaKT! akymynaTopHoi
6arapei 3abpyaHeHo.

—> QuUCTITb KOHTAKTI akymyna-
TOpHoi barapei (Hanpuknag,
6araro pasis BCTaBUTI Ta
BUTATHYTIA aKyMyNATOPHY
6arapeto. fKwo noTpibHo,
3aMiHITb aKyMyNATOPHY
6arapeto).

Temnepatypa akyMynaTopHOi
6arapei BUXxoauTb 32 MeXi

-> 3auekaiite, JOKM Temnepa-
Typa akymMynaTopHoi bara-

[0MyCTMMOTO [1iana3oHy. pei He byne 3HaxoaUTUCH
y Mexax fianasoHy Bif
0°Cpo +35°C.

AkymynatopHa barapea — 3aMiHiTb aKyMynATOPHY

HecnpasHa. 6arapeto.

3apAmKaHHA € HeMOXJIMBNM.
IHavKaTop 3apagy akymy-
natopHoi 6atapei © He
cBitutbea [306p. 03]

BKASIBKA:

LliTexkep 3apAAHOro NPUCTPOL
HEenpaBubHO BCTaBIEHO.

—> [NOBHICTIO BCTaBTE WTEKEP
Y PO3ETKY.

PoseTka, kabenb XUBNEHHs
ab0 3apAaHUiA NpucTpin
HECMpaBHi.

-> [NepeBipTe Mepexesy Hanpyry.

MepesipTe B pasi HeOOXiAHOCTI
3apAaHUA NPUCTPIl B aBTOPU-
30BaHOr0 unepa abo B cep-
BiCHOMY LieHTpi GARDENA.

PeMOHTHI pob0TV NOBUHHI BMKOHYBAaTUCA TifIbKM CEPBICHUMU LIeHTpamm
GARDENA, a Takox cneujanisoBaHnmu ipmamu, AKi cepTudikosaHi

koMnaHieto GARDENA.

- B pagi iHWKx HecnpaBHOCTeN 3BepHIiTbCA, Byab nacka, 40 CEepPBICHO-
ro ueHTpy GARDENA.

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Tinkopiz 0anHuuA 3HaueHHa 3HaueHHa 3HaueHHa
BUMipIOBaHHA  (apT. 14772) (apr. 14774) (apr. 14776)

Makc. fiameTp rinku MM 28 28 28
Make. KinbKicTb 3pi3iB 3a
3apap 6arapei

PBA 18V 2,0Ah W-B 400 400 400

PBA 18V 2,5Ah W-B 500 500 500

PBA 18V 3,0Ah W-B 600 600 600

PBA 18V 4,0Ah W-C 800 800 800

PBA 18V 5,0Ah W-C 1000 1000 1000

PBA 18V 6,0Ah W-C 1200 1200 1200
I'paHuui BuCyBY TEne- _ _ _
cKoniuHol pyuKK cM 215-255 320 - 360
IV!aKc. BUCOTA (KOJN TENECKo- o 110 255 360
niyHa pyuka BuUCyHyTa)
Bara (6e3 akymynartopa) Kr 1,9 3,4 41
PiBeHb 3BYKOBOro TucKy L ," 65 63 57
Moxubka k , "o® 3 3 3
PiBeHb 3BYKOBOI
notyxHocri L, 2:
BUMIPAHWIA/ rapaHTOBaHMil B 76/79 77/80 77/80
MoxubKa K., A 3 3 3
Bibpauia npu HaBaHTaXeHHi
Hapykya, " e <25 <25 <25
Moxnbka k 15 15 15

Metoz BUMIprOBaHb 3rifHO 3:

A

4

VEN IEC 62841-4-2

2RL 2000/14/EC / S.I. 2001/1701

BKA3IBKA: Bka3aHe emiciiiHe 3HaueHHA Bibpauii 6yno BumipaHo BiAnoBigHO
10 CTaHAapTHOro meToAy BuNpobyBaHb i MoXXe 6yTH BUKOpUCTaHO Npu nopis-
HAHHI eNeKTPOIHCTPYMEHTIB 0ANH 3 0AHMM. Lle 3HaueHHA moxke ByTh TaKoX

BUKOPUCTaHO ANA nonepeaHbOi OUiHKK Lboro BniuBy. Emiciiine 3HaueHHA Bibpauii moxe
3MiHI0BaTHCA NiAl Yac AiliCHOT0 BUKOPUCTAHHA eNIeKTPOIHCTPYMEHTY, B 3aNIe)XXHOCTi Bifi
TOro, AK MawuHa 6yae BUKOpUCTOBYBaTUCA. 3 MipKyBaHb TeXHiku 6eanekn Bu moxete

npayioBaTyi 3 MawmnHow makcumym 1 roguny 6e3 nepepau.

Cuctema akymynaTopHoi
bartapei PBA 18V 2,0Ah W-B

0anHnuA
BUMipIOBaHHA

3HaueHHa (apt. 14902)

Hanpyra akymynaTopHoi
6arapei

B (noct.ctpym) 18

MoTY)KXHICTb aKyMyNATOPHOI
6arapei

AJroa 2,0

Bianosiani 3apAnHi npucTpoi AL 1810 CV /AL 1815 CV/ AL 18V-20/

akymynatopHux 6arapeit AL 1830 CV /AL 1880 CV
cucremu POWER FOR ALL

3apagnwii npucTpiii ana 0anHuuA 3HaueHHa (apt. 14900)
aKymynaTopHux batapeii BUMIPIOBaHHA

AL 1810 CV P4A

Mepexesa Hanpyra B (amin. ctpym) 220 — 240

Yacrora mepexi My 50 - 60

HomiHanbHa noTyXHicTb Bt 26

3apaaHa Hanpyra akymyns-

TOpHoi 6aTapei B (nocr. crpyw) 18

Makc. cTpym 3apAafpKaHHA- A

aKymynatopHoi 6arapei 1000
Yac 3apAapKaHHa akymyna-
TOpHoi 6aTtapei (0Kono0)
PBA 18V 2,0Ah W-B XB. 115
PBA 18V 2,5Ah W-B XB. 136
PBA 18V 4,0Ah W-C XB. 228
JlonycTumuil TemneparypHuii oc 0-35
Aiana3oH 3apAMKaHHA
Bara 3rigHo 3 lMpoueaypoto
€BponeiicbKoi acowiauii 017
BUPOOHUKIB eNeKTPoiHCTpy- !
menty 01:2014
Knac 3axucty g/l
Bianosiaxi akymynaTopHi
ANOBIAH! ARYMVIRTOR PBA 18V

6arapei cucremn POWER
FOR ALL

8. KOMITIEKTYIO4I/3AN4YACTUHU

GARDENA MopoexyBanbHa  [Ina nonosxenHa apt. 14774 abo Ha apt. 14772-20.630.00

TpybKa 3aMiHy. MoxHa npuabarn
uepes CepBiCHIA
LeHTp GARDENA

GARDENA Yoxon ana akymy- [1nA 3axucty akymynAaTopHux 6atape apr. 14800-00.600.36

natopHux 6arapein Power+  Bin Bonoru. MoxHa npuabarn
yepes cepaicHui
LeHTp GARDENA
GARDENA Cuctema akymy-  AkymynatopHa 6atapen anAa [oAaTtkoBoro
nAaTopHoi 6atapei yacy pobotu abo AnA 3aminm.
P4A PBA 18V/45 apt. 14903
P4A PBA 18V/72 apr. 14905
GARDENA 3apaaHuit [N WBMaOKoro 3apAmKaHHA akymyna- apt. 14901

NpUCTPIii ANA NpUCKOpeHoi
3apAAKM aKyMyNATOPHOI
6arapei AL 1830 CV P4A

TOpHOI batapei cuctemn
POWER FOR ALL PBA 18V..W-..

9. CEPBICHE OBCJ1YTOBYBAHHA

3BepHiTbeA, Byab Nacka, 3a aapecoto, 3a3Ha4YeHo0 y rapaHTiiHoOMY
TasoHi, WO A0OA€ETHCA.

10. YTUNISALIA

10.1 YTunisayis rinkopisa
(BigrosiaHo [o Avpextvsn 2012/19/EU / S.I. 2013 No.3113):

hid

BAXJTIMBO!

- YTuniaynte BMpi6 y MmicLueBoMy creLianisoBaHomy 36ipHOMY MyHKTI
3 yTunisadii.

Bupib He MmoxHa yTunidyBaT 3i 3BUYaNHUMK NOOYTOBMMM
Bioxogamu. BiH noBuHeH ByTu yTuaizoBaHui BiANoBIAHO A0
MiCUEBWNX YNHHMX CTAHOAPTIB 8 OXOPOHW HABKOMNLLIHBOIO
cepenoBuLA.
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10.2 Ytunisayia akymynaropHoi 6arapei:

AkymMmynATopHa 6atapeA MiCTUTb NiTi-iOHHI aKyMyNATOPHI
eneMeHTU, AKi Nicna 3akiHYeHHA TEPMiHY iX CNyKOn He MOXKHa
yTUNi3yBaTh AK 3BMYalHE NobyTOBE CMITTA.

Li-ion

BAXJIUBO!

1. TloBHICTIO PO3PAAITE NiTIN-IOHHI aKyMynATOPHI enemMeHTn
(8BepHITLCA ANA LUOro A0 cepsicHOro LeHTpy GARDENA).

2. YbesneuTe KOHTaKTK NiTin-ioHHUX aKyMy/TATOPHNX eNleMeHTIB Bif,
KOPOTKOIrO 3aMUKAHHA.

3. YT1uniayite niTin-ioHHi akyMynAaTopHi eneMeHT y MicLeBoMy
cneujanizoBaHoMy 36ipHOMY MyHKTI 3 yTunisadlii.
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de EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichnende bestatigt als Bevollmachtigte des Herstellers, der GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n) Gerét(e) in der von uns in Verkehr gebrachten
Ausfiihrung die Anforderungen der harmonisierten EU-Richtlinien, EU-Sicherheitsstandards und produktspezifischen Standards
erfiillt/erfillen. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Gerdte(s) verliert diese Erklarung ihre Gilltigkeit.

hu EU megfeleléségi nyilatkozat

Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag megbizotti mindségében megerdsiti, hogy
az dltalunk aldbbi kivitelben forgalomba hozott, lent nevezett eszkoz(6k) megfelel(nek) az unids irdnyelvekkel dsszhangba hozott
nemzeti eldirasok kovetelményeinek, az EU biztonsdgi szabvanyainak és a konkrét termékre vonatkozd szabvanyoknak.

Az eszkoz(OK)nek veliink nem egyeztetett modositésa esetén ez a nyilatkozat érvényét veszti.

en EC Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the unit(s) indicated below is/are in accordance with the
harmonised EU guidelines, EU standards of safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s)
is/are modified without our approval.

cs EU prohlaseni o shodé

Podepsand osoba zplnomocneéné vjrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuje,

7e v nasledujicim uvedeny(-€) pfistroj(-e) v provedeni ndmi uvedeném na trh splfiuje/ spliuji pozadavky smérmic EU, bezpecnost-
nich norem EU a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-u), kiera s nami nebyla dohodnuta, ztréci toto pro-
hlaseni svou platnost.

fr Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Suede, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européen-
nes énoncées ci-apres et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute modification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part supprime la validité de ce certificat.

sk EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 5-103 92, Stokholm,
Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni uvedenom na trh spiiia/ji ponadavky harmonlzovanych smernic EU,
bezpeénostny’ch étandardov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktoré nebola odstihla-
sena nasou spolocnostou, straca toto vyhlasenie platnost.

nl EU-conformiteitsverklaring

De ondergetekende bevestigt als gevolmachtigde van de fabrikant, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Zweden, dat het/de onderstaand vermelde apparaat/apparaten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/ voldoen
aan de eisen van de geharmoniseerde EU-richtlijnen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bij een niet met ons
afgestemde verandering van het apparaat/de apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

el AnAwon ouppdpguwong EE

0 unovsvpauusvoc Beﬁmmvsw WG nAnpsEoumoc TOU KOTOIOKEUOOT, TG eTaipeiog GARDENA Germany AB, T.0. 7454, 5-103 92,
ZTonoAun Zouqéla ori n (1) nupumm uvuwspousvr](sc) oucxsun(sc) omy. k000N Tou TIBETON Ao GG 08 KUKADQJOD\D( nAnpoMﬂAn-
pouv I an(mnoswc TV EVOPHOVIOPEVQV oénvlmv Mg EE, npmun(.)v acwu)\smc G EE kon Tv swémwv Yio 10 lTpDIOV npmun(.)v e
TEITTWON TPOTOMOINONG TNG (TwV) GUOKEUNG(GY) XWPIC TPONYOULEVN OUVEWVONON He TNV eTaipelar pag Towe! var 10xUel N OiAwon.

sv EU-forsdakran om éverensstdammelse

Undertecknad intygar som befullméktigad foretradare for tillverkaren, GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna apparater i det utférande vi har slappt pa marknaden,
uppfyller fordringarna i de harmoniserade EU-direktiven, EU-sdkerhetsstandarderna och de produktspecifika standarderna.
Denna forsakran upphdr att gélla vid en &ndring av apparaten/apparaterna som inte har stamts av med oss.

sl Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot pooblascenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,

potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakr$ni smo th dali v promet, \zpo\njmem zahteve uskla jenih direktiv EU,
varnostnega standarda EU in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajeﬂa

z nami, ta izjava neha veljati.

da EU-overensstemmelseserklaering

Underskriveren bekrafter som fuldmaegtig for producenten, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige,
at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er) i den af os markedsferte udferelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direk-
tiver, EU-sikkerhedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en &ndring af apparatet/ apparaterne, der ikke er aftalt
med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

hr EU izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Svedska,
potvrdujemo da niZe navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenin
direktiva EU i sigurnosnih standarda EU kao i standarda koji se tiCu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slucaju izmjena uredaja
koje nisu prethodno ugovorene s nama.

fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma, Ruotsi, valtuuttamana hen-
kilona, ettéd seuraava laite tyttaa,/ seuraavat laitteet tayttavdt meidén toimittamassa mallissa yhdenmukalstettmen EU-direktiivien,
EU- turvalhsuusmaarayslen ja tuotekohtaisten standardien vaatimukset. Laitteen/ laitteiden muutoksissa, joista ei ole sovittu meidén
kanssamme, menettad tdma selvitys voimassaolonsa.

ro Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de fmputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Suedia,
confirmd cd aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in executia pusa de noi pe piata indeplineste (indeplinesc) cerintele
directivelor armonizate UE, ale standardelor de siguranta UE si ale standardelor specifice produsului.

In cazul modificarii fard aprobarea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

it Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia,
dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no

i requisiti delle direttive UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi non concordata con noi

bg EC-Aeknapauma 3a CboTBETCTBUE

JlonynoanucaHmuAT yaocToBepABa Karto MbIHOMOWHIK Ha npouasoautena GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92,
Crokxonm, Lseuwa, ye no-pony OHMCaHMﬂT(MTB) ypeﬂ(M) BbB BapUaHTa Ha U3MbJHEHWe NycHAT OT Hac Ha nasapa MSI’IbﬂHﬂBa/
WU3Mb/IHABAT N3UCKBAHWATA HA XapMOHU3UPaHUTE EC-IZMDBKTMBM‘ EC-HODMM 3a 6esonacHocT u CI'IBLMQ]VNHWE HOpMU 3a
npoaykumATa. B ciyyail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KOATO He e CbmacyBaHa C Hac, Tasu ieknapaumsa rybu CBOATa BalmaHOCT.

es Declaracion de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Estocolmo (Suecia),

que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisi-
tos de las directivas de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los estandares especificos del producto.
La presente declaracion perderd su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa aprobacion por nuestra parte.

et EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi, poolt volitatud isikuna,

et jdrgnevalt nimetatud seade (seadmed) tdidab (tdidavad) meie poolt turule toodud versiooni kujul harmoneeritud EL-i direktiivide,
EL-i ohutusstandardite ja tootepdhiste standardite nduded. Seadmel (seadmetel) meiega kooskd muudatuse tegemise
korral kaotab kdesolev deklaratsioon oma kehtivuse.

pt Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm,
Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir designado(s) no modelo langado por nds no mercado cumpre,/cumprem

0s requisitos das diretivas UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos

Esta declaracdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso consentimento.

It ES atitikties deklaracija .

Pasiraantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholmas, Svedija, jgaliotasis atstovas patvir-
tina, kad Zemiau nurodyto(-u) prietaiso(-y) modeliai, kurie buvo pagaminti msy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas,

ES saugumo standartus ir specifinius gaminio standartus. Atlikus bet kokj prietaiso(-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis,
§i deklaracija praranda galiojima.

pl Deklaracja zgodnos$ci UE

Nizej podpisany potwierdza jako upowazniony przedstawiciel producenta, spotki GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/-nia w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/
-niajg wymogi zharmonizowanych dyrektyw UE, norm bezpieczeristwa UE oraz norm dotyczacych konkretnych produktéw.
Niniejsza deklaracja traci wazno$¢ w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/ .

Iv ES atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznémuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stokholma, Zviedrija,
pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradna( s) ierice(-s) izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanota-
Jjam ES direktivam, ES drosibas standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i d acija zaude savu speku.

Produktbezeichnung: Akku-Astschere/ Akku-Teleskop-Baum- und Strauch-Schneider

Description of the product:
Désignation du produit :

Beschrijving van het product:

Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descricdo do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:

Mepiypor) Tou poiovTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:

OnucaHue Ha npoaykTa:

Toote kirjeldus:
Gaminio aprasas:

Battery Pruning Lopper/Battery Telescopic Prunmg Lopper
Coup a baltene/ Coup a batterie

/
Batteridriven gren- och rojsax/Batteridriven teleskopisk trad- och busksax
. o . N y

, P inen puu- Ja

Troncarami a batteria/Lancia troncarami telescopica a batteria
Cortarramas por bateria/Cortarramas telescopico por bateria para arboles y arbustos
Tesoura de ramos a bateria/ Tesoura telescopica a bateria para arvores e arbustos
Nozyce do gatezi/ sekator y do drzew i krzewow

4 agvago ollo/ 0 i 0 4 fa- és bozotvago
Akumulatorové niizky na vétve/ Akumulatorové teleskopické niizky na stromy a kefe
Akumulatorové noznice na konare/ Akumulatorova teleskopicka strihacia kopija na stromy
a kriky
Yaior & iag/ 0 PaAid
pnarapiog
Akumulatorske Skarje za veje/ ik dreves in grmovja
Baterijske Skare za grane/Baterijski teleskopski obreziva¢ drveca i grmlja
Foarfeca cu acumulator pentru crengi/ Foarfeca telescopica cu acumulator pentru
arbori si arbusti
AKyMynaTopHa HOXHLA 3a KNIOHW/ AKyMy/iaTOpHa TeIeCKONNYHa NPLTOBA HOXKKLA 33
KacTpeHe Ha KJIOHU

0EVOpWVY Kol Bapvev

Harmonisierte EN-Normen / EN |so 121 00 Ladegerat/Charger:
Harmonised EN:

EN 62841-1 EN IEC 60335-2-29
Schall-Leistungspegel: gemessen/ garantiert Eninedo BopuBou: LETPNUEVO/ EYYUNKEVD
Noise level: measured/ guaranteed Raven zvocne moi: izmerjena/ zagotovljena
Niveau sonore : mesuré/garanti Razina buke: mjerena/zajaméena
Geluidsniveau: gemeten/ gegarandeerd Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Ljudniva: uppmtt/ garanterad HuBo Ha wym: M3MEPEHO/ raparTUpao
Stojniveau: malt/ garanteret Miiratase: mooddetud/ garanteeritud
Aanitaso: mitattu/taattu Triukdmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Livello acustico: misurato/ garantito Troksna limenis : méritais/ garantétais
Nivel de ruido: medido/ garantizado
Nivel de ruido: medido/ garantido
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany Art. 14772: 76 dB(A) / 79 dB(A)
At 14774: 77 dB(A) / 80 dB(A)
Hiadiny hluku: namerané/zarucené Art. 14776: 77 dB(A) / 80 dB(A)

der CE-

Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:

Mérkningsar:

CE-jelzés elhelyezésének éve:
Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:
‘Erog onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Akuga oksakaand/Teleskoopvarrega akupuu |a oksaloikur

is medziy ir krimy genétuvas

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacdo pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

ToAuHa Ha nocTassHe Ha CE-MapKupoBka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2022

Izstradajuma apraksts: Zaru Skéres ar akumulatoru/ Teleskoplskals koku un zaru griezéjs ar akumulatoru
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamol
Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci islo:
Type de produit: Typ produktu: Référence : Objedndvacie Cislo:
Producttype: Tumog mpoidvrog: Artikelnummer: I_(uﬁlkoc eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:
Tipo adi prodotto: Tun MPOAYKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMEp:
Tipo de producto: Tootetii Referencia: Artiklinumber:
Tipo de produto: Gaminio tipas: Niimero de referéncia: Dalies numeris:
Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
EasyCut 110/18V P4A 14772
HighCut 250/18V P4A 14774
HighCut 360/18V P4A 14776
EU-Richtlinien: EU direktilvid: Hinterlegte Dokumentation: Konformitétsbewertungs-
EC-Directives: EB direktyvos: GARDENA Technische verfahren:
Directives CE : EK direktivas: Dokumentation, Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: M. Jéger, Anhang V
EU- dlrektw Hans-Lorenser-Str. 40,

g D-89079 UIm

o " Deposited Documentation: Conformity Assessment
Drettive UE: GARDENA Technical Procedure:

o . Documentation, according to 2000/14/EC
g'y'fé'k"xﬁﬁg 2006/42/EG M. Jiger, Art 14 Annex V.
EK-iranyelvek: 2000/14/EG gaggo';gﬂ;e's" 4,

Prodiy 5, 2014/30/EU

Smernice EU: Documentation déposée : Procédure d'évaluation
0Bnyieg EK: 2011/65/EU Documentation technique de la conformité :
Direktive EU: GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
EC direktive: Ladegert/ Charger: M. Jéger, Annexe V

Directive CE: . Hans-Lorenser-Str. 40,

QvpexTiBi Ha EO: 2014/35/EU D-89079 Ulm

Ulm, den 23.12.2022
Ulm, 23.12.2022

Fait & Uim, le 23.12.2022
Ulm, 23-12-2022
Ulm, 2022.12.23.
Ulm, 23.12.2022
Ulmissa, 23.12.2022
Ulm, 23.12.2022
Ulm, 23.12.2022
Ulm, 23.12.2022
Ulm, dnia 23.12.2022

Der Bevollmachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Pefnomocnik

Ulm, 23.12.2022 Meghatalmazott
Uim, 23.12.2022 Zplnomocnénec
Ulm, dila 23.12.2022 Splnomocneny
Uim, 23.12.2022 0 €ouoiodomgvog
Ulm, 23.12.2022 Pooblastenec

Ulm, dana 23.12.2022 Ovlastena osoba
Ulm, 23.12.2022 Conducerea tehnica
Ynm, 23.12.2022 YMbAHOMOLLEH

Ulm, 23.12.2022
Ulm, 23.12.2022
Ulme, 23.12.2022

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keiddoodt @wfa

Reinhard Pompe
Vice President Products

Wolfgang Engelhardt
Vice President Supply Chain
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€N UKCA Declaration of Conformity

The manufacturer: GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden hereby certifies, when leaving our factory, the unit(s)
indicated below is/are in accordance with the UK Regulations, designated standards of safety and product specific designated standards.
This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

Description of the product:

Battery Pruning Lopper/Battery Telescopic Pruning Lopper

Product type:

EasyCut 110/18V P4A
HighCut 250/18V P4A
HighCut 360/18V P4A

Article number:

14772
14774
14776

UK regulations:

S.1. 2008/1597
S.1. 2016/1091
S.1. 2012/3032
S.1.. 2001/1701

Designated standards:

EN IS0 12100
EN 62841-1

Charger:
EN IEC 60335-2-29

UK Importer:

Husqvarna UK Limited
Preston Road

Aycliffe

County Durham

UK DL5 6UP

Deposited documentation:

GARDENA Technical Documentation

M. Jager
Hans-Lorenser-Str.40
D-89079 Ulm

Noise level: measured / guaranteed Art. 14772: 76 dB(A) / 79 dB(A)
Art. 14774: 77 dB(A) / 80 dB(A)
Art. 14776: 77 dB(A) / 80 dB(A)

Conformity assessment procedure:

According to S.l. 2001/1701 Art. 11 Schedule 8

Ulm, 23.12.2022
Authorised Representative:

Kodard (Bocge. A

Reinhard Pompe
Vice President Products

Wolfgang Engelhardt
Vice President Supply Chain
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Deutschland/Germany
GARDENA Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK

Autostrada Tirane-Durres
Km7

1051 Tirane

Phone: (+355) 69 877 7821
info@kraft.al

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC: 1621
Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Armenia

AES Systems LLC

Marshal Babajanyan Avenue 56/2
0022 Yerevan

Phone: (+374) 60 651 651
masisohanyan@icloud.com

Australia

Husqgvarna Australia Pty. Ltd.

Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+ 61) (0) 2 4352 7400
customer.service@husgvarna.com.au

Austria/ Osterreich

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+48) 782 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Progres Xususi Firmasi

Aliyar Aliyev 212, Baku, Azerbaijan
Sales: +994 70 326 07 14
Aftersales: +994 77 326 07 14
WWw.progress-garden.az
info@progress-garden.az

Bahrain

M.H. Al-Mahroos

BUILDING 208, BLOCK 356,
ROAD 328

Salhiya

Phone: +973 1740 8090
almahroos@almahroos.com

Belarus/Benapycb

00O «Mactep lapaeH»
220118, r. MuHcK,

ynmua Waparrosuya, fom 7a
Ten. (+375) 17 257 00 33
mg@mastergarden.by

Belgium

Husqgvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié

Bosnia/Herzegovina
Silk Trade d.o.o.

Poslovna Zona Vila Br. 20
Phone: (+387) 61 165 593
info@silktrade.com.ba

Brazil

Nordtech Maquinas e Motores Ltd.
Avenida Juscelino Kubitschek de Oliveira
Curitiba

3003 Brazil

Phone: (+55) 41 3595-9600
contato@nordtech.com.br
www.nordtech.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Oekemsput, Ne 13
Oduc 5

1700 CTyneHTCKM rpas
Cotua

Ten.: (+359) 24 66 6910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 905 792 93 30
info@gardenacanada.com

Chile

REPRESENTACIONES JCE S.A.
2286 Avenida General Oscar Bonilla
Concepcion

Phone: (+ 56) 2 2414 2600
contacto@jce.cl

China

Husgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
=i (Lig) ERARAT
3F, Benqg Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
BT RTXMIIER207S58
E[ 17BEE3H, #B4R: 200335

Colombia
Equipos de Toyama Colombia SAS
Cra. 68 D N2 25 B 86 Of. 618
Edificio Torre Central
Bogota
Phone: +57 (1) 703 9520

+67 (1) 703 9522
servicioalcliente@toyama.com.co
www.toyama.com.co
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Costa Rica

Exim CIA Costa Rica

Calle 25A, B°. Montealegre

Zapote

San José

Costa Rica

Phone:  (+506) 2221-5654
(+506) 2221-5659

eximcostarica@gmail.com

Croatia

Husgvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

Cyprus

Pantelis Papadopoulos S.A.
92 Athinon Avenue

Athens

10442 Greece

Phone: (+30) 21 0519 3100
infocy@papadopoulos.com.gr

Czech Republic

Gardena

Service Center Vrbno

c/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 800 100 425
servis@gardena.cz

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70 26 47 70
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/ dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago De Los Caballeros
51000 Dominican Republic
Phone: (+1) 809-562-0476
contacto@bosquesa.com.do

Egypt

Universal Agencies Co

26, Abdel Hamid Lotfy St.
Giza

Phone: 37615757
https://gardeningegypt.com/
hany.masoud@univag.org

Estonia .
Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/ PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.comy/fr

N° AZUR: 0 810 00 78 23

(Prix d'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

#70, Beliashvili street

0159 Thilisi, Georgia
Number: (+995) 322 14 71 71
info@transporter.com.ge
www.transporter.com.ge

Service Address and
Importer to Great Britain
Husgvarna UK Ltd

Preston Road

Aycliffe Industrial Park

Newton Aycliffe

County Durham

DL5 6UP

Phone: (+44) (0) 344 844 4558
info.gardena@husqvarna.co.uk

Greece
M.NAMNAAOINOYAOX AEBE
Aew. ABnviv 92

ABrva

T.K.104 42

EMada

TnA. (+30) 210 5193 100
info@papadopoulos.com.gr

Hong Kong

Tung Tai Company
151-153 Hoi Bun Road
Kwun Tong, Kowloon
Hong Kong

Phone: (+852) 3583 1662
admin@tungtaico.com

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kift.

Ezredu. 1-8

1044 Budapest

Phone: (+36) 1 251-4161
vevoszolgalat.husgvarna@husqvarna.hu

Iceland

BYKO ehf.

Skemmuvegi 2a

200 Kdpavogur

Phone: (+354) 515 4000
byko@byko.is

MHG Verslun ehf
Vikurhvarf 8

203 Kdpavogur

Phone: (+354) 544 4656

India

B K RAMAN AND CO

Plot No. 185, Industrial Area,
Phase-2, Ram Darbar
Chandigarh

160002 India

Phone: (+91) 98140 06530
raman@jaganhardware.com

Iraq

Alshiemal Alakhdar Company
Al-Faysalieah, Near Estate Bank
Mosul

Phone: (+964) 7818184675

Ireland

Liffey Distributors Ltd.

309 NW Business Park, Ballycoolen
15 Dublin

Phone: (+353) 1 824 2600
info@liffeyd.com

Israel

HAGARIN LTD.

2 Nahal Harif St.

8122201 Yavne
internet@hagarin.co.il
Phone: (+972) 8-932-0400

Italy

Husgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15

23868 VALMADRERA (LC)

Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co. Ltd. Japan
1-9 Minamidai, Kawagoe
350-1165 Saitama

Japan
gardena-jp@husqvarnagroup.com

Kazakhstan

TOO "NMaman"

Russian

Appec: KazaxctaH, r. Anmarbl,

yn. Taxunbaesoir, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Kazakh

MekeH-xanbl: KaszakcTaH,

Anmarsl K.,

kew. Texibaeson, 155/1

Ten.: (+7)(727) 355 64 00
(+7) (700) 355 64 00

lamed@lamed.kz

Korea

Kyung Jin Trading Co., Ltd

107-4, Sunduk Bld, Yangjae-Dong
Seocho-Gu

137-891 Seoul

Phone: (+82) 2 574 6300
kjh@kjh.co.kr

Kuwait

Palms Agro Production Co

Al Rai- Fourth Ring Road — Block 56.
P.O Box: 1976 Safat

13020 Al-Rai

Phone: 247307 45
info@palms-kw.com

Kyrgyzstan

00sO Alye Maki

Av. Moladaya Guardia 83
720014 Bishkek

Phone: (+996) 312 322115

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lebanon
Technomec
Safra Highway (Beirut — Tripoli) Center
622 Mezher Bldg.
P.0.Box 215
Jounieh
Phone: (+961) 9 853527
(+961) 3 855481
tecnomec@idm.net.lo

Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 14 01
api@neuberg.lu

Malaysia

Glomedic International Sdn Bhd
Jalan Ruang No. 30

Shah Alam, Selangor

40150 Malaysia

Phone: (03)-7734 7997
oase@glomedic.com.my

Malta

I.V. Portelli & Sons Ltd.
85, 86, Triq San Paw!
Rabat - RBT 1240
Phone: (+356) 2145 4289

Mauritius

Espace Maison Ltée

La City Trianon, St Jean
Quatre Bornes

Phone: (+230) 401 6950
info@espacemaison.mu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco, Mexico
Phone: (+52) 33 3818-3434
isolis@afosa.com.mx

Moldova

Convel SRL

Republica Moldova,

mun. Chisinau,

sos. Muncesti 284

Phone: (+373) 22 857 126
www.convel.md

Mongolia

Soyolj Gardening Shop
Narnii Rd

Ulaanbaatar

14230 Mongolia

Phone: +976 7777 5080
soyolj@magicnet.mn

Morocco

Proekip

64 Rue de la Participation
Casablanca-Roches Noires
20303 Morocco

Phone: (+212) 661342107
hicham.hafani@proekip.ma

Netherlands

Husqvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 521 00 10
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
info@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husgvarna.co.nz

North Macedonia
Sinpeks d.o.0.

Ul. Kravarski Pat Bb

7000 Bitola

Phone: (+389) 47 20 85 00
sinpeks@mt.net.mk

Norway

Husqvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Northern Cyprus

Mediterranean Home & Garden

No 150 Alsancak, Karaoglanoglu Caddesi
Girne

Phone: (+90) 392 821 33 80
info@medgardener.com

Oman

General Development Services
PO 1475, PC - 111

Seeb

111 Oman

Phone: 968245828 16
gdsoman@gdsoman.com

Paraguay

Agrofield SRL

AV. CHOFERES DEL CHACO
1449 C/25 DE MAYO
Asuncion

Phone: (+595) 21 608 656
consultas@agrofield.com.py

Peru

Sierras y Herramientas Forestal SAC
Av. Las Gaviotas 833, Chorrillos
Lima

Phone: (+51) 1 2520252
supervisorventas1@siersac.com
www.siersac.com

Philippines

Royal Dragon Traders Inc

10 Linaw Street, Barangay Saint Peter
Quezon City

1114 Philippines

Phone: (+63) 2 7426893
aida.fernandez@rdti.com.ph

Poland

Gardena Service Center Vrbno

c/o Husqvarna Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem

Czech Republic

Phone: (22) 336 78 90
serwis@gardena.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Phone: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352 7603
madex@ines.ro

Russia/Poccuna

000 ,XyckBapHa“

141400, Mockogeckaa 0611,
. Xumku,

ynnua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BugHec LleHTp

XuUMkn BugHec Mapk®,
nometlerve OB02_04
http://www.gardena.ru

Saudi Arabia
ACO

Takhassusi Main Road P.O. Box: 86387
Riyadh 12863

40011 Saudi Arabia

Phone: (966) 11 482 8877
webmaster@saco-ksa.com

Serbia

Domel d.o.o.

Slobodana Buriéa 21

11000 Belgrade

Phone: (+381) 11 409 57 12
office@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185
Phone: (+65) 6253 2277
info@hyray.com.sg

Slovak Republic

Gardena

Service Center Vrbno

c/o Husgvarna
Manufacturing CZ s.r.o.
Jesenicka 146

79326 Vrbno pod Pradedem
Phone: 0800 154044
servis@gardena.sk

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH

Industriezeile 36

4010 Linz

Phone: (+43) 732 77 01 01-485
service.gardena@husqvarnagroup.com

South Africa
Husqgvarna South Africa (Pty) Ltd

Lifestyle Business Park — Ground Floor Block A

Cnr Beyers Naude Drive and Ysterhout Road
Randpark Ridge, Randburg

Phone: (+27) 10 015 5750
service@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n® 10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 05 00
atencioncliente@gardena.es

Sri Lanka

Hunter & Company Ltd.
130 Front Street
Colombo

Phone: 94-11 232 81 71
hunters@eureka.lk

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O. Box: 12782

Paramaribo

Suriname

Phone: (+597) 438050
info@deto.sr

Sweden

Husqvarna AB /

GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

561 82 Huskvarna

Sverige

Phone: (+46) (0) 36-14 60 02
info@gardena.se

Switzerland/Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+ 41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Taiwan

Hong Ying Trading Co.,Ltd.
No. 46 Wu-Kun-Wu Road
New Taipei City

Phone: (+886) (02) 2298 1486
salesgd1@7friends.com.tw
Tajikistan

ARIERS JV LLC

39, Ayni Street, 734024
Dushanbe, Tajikistan

Thailand

Spica Co. Ltd

243/2 Onnuch Rd., Prawat
Bangkok

10250 Thailand

Phone: (+66) (0)2721 7373
surapong@spica-siam.com

Tunisia

Société du matériel agricole et maritime
Nouveau port de peche de Sfax Bp 33
Sfax 3065, Tunisia
www.smamtunisia.com

Soulaymen Majdoub
Soulaymen@smamtunisia.com

Turkey

Dost Bahge

Yunus Mah. Adil Sk. No:3
Kartal

Istanbul

34873 Turkey

Phone: (+90) 216 389 39 39
info@dostbahce.com.tr
www.dostbahce.com.tr

Turkmenistan

|.E. Orazmuhammedov Nurmuhammet
80 Ataturk, BERKARAR Shopping Center,
Ground floor, A77b,

Ashgabat 744000

TURKMENISTAN

Phone: (+993) 12 468859

Mob: (+993) 62 222887
info@jayhyzmat.com /
bekgiyev@jayhyzmat.com
www.jayhyzmat.com

UAE

Al-Futtaim ACE Company
L.L.C Building, Al Rebat Street
Festival City, Dubai

7880 UAE

Phone: (+971) 4 206 6700
ace@alfuttaim.ae

Ukraine/Ykpaina
AT «AnbuecT>
Byn MNetponasniscbka 4

08130, Kniscbka 061. Kneso-CBATOLWNHCLKWIA

p-H. ¢. MeTponasnisckka bopuariska
Ykpaina

Ten.: (+38) 0 800 503 000

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083

11800 Montevideo

Phone: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Uzbekistan

AGROHOUSE MChJ

O’zbekiston, 111112

Toshkent viloyati

Toshkent tumani

Hasanboy QFY, THAY yogasida

Phone:  (+998)-93-5414141
(+998)-71-2096868

info@agro.house

www.agro.house

Vietnam

Vision Joint Stock Company

No. 09, Lot E2/D21, Ton That Thuyet Street,
Dich Vong Hau Commune

Cau Giay District, Hanoi

Phone: (+8424)-38462833/34
quynhnm@visionjsc.com.vn

Zimbabwe

Cutting Edge

159 Citroen Rd, Msasa
Harare

Phone: (+263) 8677 008685
sales@cuttingedge.co.zw

14772-20.960.01/1022
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